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Dear Customer,
Thank you for purchasing this product.
For optimum performance and safety, please read these instructions carefully.

User Memo:

Date of purchase:

Dealer name;

Dealer address:

Dealer website:

Dealer email:

Dealer phone no.:

Please visit us on Facebook, Twitter or Instagram!

Facebook Twitter Instagram


http://twitter.com/maxspectled
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Package Content

Please check the content in the package.
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Before using this Maxspect™ Jump Series LED Lighting System, please read
these operating instructions carefully. Take special care to follow the safety
suggestions listed below.

Afterwards keep this manual handy for future reference.

Before using the Maxspect™ Jump Series LED Lighting System

1.  Remove any plastic bags and packaging material protecting the fixture.
2. Never look directly at the LED bulbs when you switch on the system. Incorrect use
of this apparatus will increase eye hazard.

On Safety

1. Power Source — Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-
type plug. A polarized plug has two blades with one wider than the other. A
grounding-type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade
or the third prong is provided for your safety. If the plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

2. Power Cord Protection — The power supply cords should be routed so that they
are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them.
Never take hold of the plug or cord if your hand is wet, and always grasp the plug
body when connecting or disconnecting it.

3. Installation — Install indoor only, and use the attachments, mounting frames,
hanging kit and accessories provided and specified by the manufacturer.

On Operation

1. Operation — Always follow the operation instructions set forth in this manual when
using this Maxspect™ Jump Series LED Lighting System.

2. Heat- The apparatus should be situated away from heat sources such as radiators,
and do not expose to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

3.  Moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus
to rain, moisture, dripping or splashing.

4. \Ventilation — The apparatus should be situated so that its location or position
does not interfere with its proper ventilation.

5. Magnetism — The apparatus should be situated away from equipment or devices
that generate strong magnetism.

6. Cleaning — Clean only with dry or damp cloth.
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Installation

Mounting the LED Lighting System

Before connecting the fixture to power, first mount the system by using the provided

Adjust the angle by tweaking the screws. == m“
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Installation

Hanging Kits Installation (sold separately)
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SYNA-G CLOUD APP

Maxspect™ Jump Series LED Lighting System is a cloud-based controlling system. To
get full access to the fixture, you need to install SYNA-G CLOUD APP on your mobile
device. For iOS platform, please download the APP from Apple App Store, for Android
platform please download the APP from Google Play Store. Alternatively, you can also
download the app by scanning the QR-code shown below.

| | n 3 I
Android YouTube

For detailed operation instruction, please check out the following sections, or scan

above QR-Code to visit Maxspect official channel on YouTube for tutorial videos.

Fixture

Different color of the Status Indicator represents different working status of the fixture.

Button (B) Button &)

Status Indicator

Indicator s’A st &VA S'A

Manual Automatic
Constant On . . Preset 1 Preset 2 Preset 3
Working Mode = Working Mode

. Reset User Reset WiFi
Strobing Router Mode . . AP Mode N/A
Setting Connection
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Ways of Connection

Router Mode with Internet Connection: The fixture connects to mobile device
through router, and the router is connected to the Internet. In this case, you will need
to create an account and log in the APP to get full access to the fixture.

Router Mode without Internet Connection: The fixture connects to mobile device
through router, and the router is NOT connected to the Internet. In this case, you will
get limited access to the fixture and an account is not needed.

AP Mode: The fixture connects to mobile device directly. In this case, you will get
limited access to the fixture within the cover area of the WiFi signal*, no account is
needed in this case.

*Max 10m/30ft with no obstacle between the equipment.

Router Mode <= % m) AP Mode

. Router Mode Router Mode
Function . . AP Mode
With Internet Without Internet

Auto Working Mode v v v

Manual Working Mode

Password Setting

< < <

lllumination Setting Sharing

< <& <

Multiple Fixtures Controlling

X

Fixture Bonding

Fixture Grouping

Fixture Naming

Global Control

< L L& <
X
X

Control Sharing
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Router Mode Connection

1. Press button B to check if the indicator is strobing in blue. If not, press and hold
button B for about 6s to change to the Router Mode.

2. Open the APP to connect the fixture by following the hints*.

3. Create an account and log in**.
For Android platform, choose the WiFi connection to which your mobile device has
already connected.
Input password of the WiFi connection.

6. Waiting for the connection, the indicator will strobe once if connect successfully.

7. While a fixture with ID number starts with “MJ-L1B0” is shown on the list of

“Discovery of New Devices” , it means that the fixture is connected to your

mobile device successfully***,

*Make sure your mobile device is connected to 2.4GHz frequency network.
**1. When creating account, you will need to choose a server among Asia, Europe
and USA, which means the network service is divided in three regions. Please
choose the server which is nearest to you, otherwise you may get slower server
response. If you want to change to the other server when you think the current one
is not response fast enough, you will need to register a new account on a new
server. For example, | registered an account on Europe server with the email
address xxxx@maxspect.com, if | change the server to USA, | can use the same
email address to register a new account on USA server. In this circumstance, you
will need to connect again all LED units to the account.

2. Skip this step if the router is not connected to the Internet.
***The fixture is now bonded to the account, other account login the same network - no
matter whether it is on the same mobile device or not - cannot access to the fixture
though it is shown on the list of the APP. It is worth noting that one fixture can only
be bonded to one account, while one account can bond multiple fixtures. If you
have multiple fixtures to connect, you need to connect them one by one.
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AP Mode Connection

1. Press button B to check if the indicator is strobing in , if not press and hold
button B for about 6s to change to AP Mode.
2. Open the WiFi list of mobile device and choose the SSID starts with “MJ-L1B0" ,
input the password “123456789" (Unchangeable).
3. Open the APP, click “Server” on the right top side of the login page and select
“AP Mode" .

4. While a fixture with an ID starts with  “MJ-L1B0" is shown on the list of “Discovery

of New Devices” , it means that the fixture is connected to your mobile device
successfully.

Turn On/Off the Fixture

Press and hold button A for 6s can turn on/off the fixture. While the fixture is
connected to mobile device in either Router Mode or AP Mode, you can turn it on by
doing any operation on the APP. After the fixture is turned on again or recovered
from power cut, it will be back to the previous working status before it was turned off.

Default Factory Setting
Indicator: Constant on in blue Connection: Router Mode

Working Mode: Manual Working Mode Brightness: 100% for all channels

Delete WiFi Connection:

1. Disconnect the power of the fixture.

2. Press and hold button A while reconnecting the power of fixture, then release the
button.

3. Press and hold button A for about 3s, release the button while the indicator turns
to RED, WiFi connection is deleted successfully.

4. Disconnect and reconnect again the power of the fixture.

Clear User Setting:

1. Disconnect the power of the fixture.

2. Press and hold button A while reconnecting the power of the fixture, then release
the button.

3. Press and hold button B for about 3s, release the button while the indicator turns
to , user setting is cleared successfully.

4. Disconnect and reconnect again the power of the fixture.
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Working Mode

Automatic &A - % = \A Manual
> 3s >

working Mode Mode

Automatic Working Mode: a set of program with programmable brightness for each
channel, which can be cycled every 24hrs.

Manual Working Mode: The fixture will be illuminating at specific brightness until
you change it manually. Press button A can also switch among the three presets* and
the setting of Manual Mode. The indicator will turn to specific color accordingly.

*The presets can only be accessed to through button A and cannot be adjusted.

= = -

Manual Mode Preset 1 Preset 2 Preset 3

Share the Control of Fixture

Maxspect™ Jump Series LED Lighting System features a special function, which allows

you to share the control of fixture with your friends. This function can ONLY be used

in the Router Mode with Internet connection.

1. Open the APP and log in;

2. Choose the fixture which you want to share with your friend, slide the bar to the
left and click “Sharing” ;

3. Select "User Account Sharing” *, input the account you want to share the
control with and click confirm;

4. On your friend's mobile device**, open the APP and log in the account you are

sharing the control with, Click &= on the right down side of the APP;
5. Click =7 ;
6. Select “Invited” ;
7. Click "Accept” ;

8. Click @ , the fixture will be shown on the equipment list of the APP.

*|t can also be shared by scanning the QR code by your friend's mobile device.
**The mobile device of your friend is not necessary to connect to the same WiFi
network as your mobile device connects to, as long as it is connected to the Internet.
However, the accepted account cannot share anymore the control of fixture with
other account.

10
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Retrieve the Control of Fixture

You can easily retrieve the control of fixture by the following steps:

1. Open and log in the APP on your mobile device, click = “, on the right down side
of the APP;

Click U=~ ;

Select “Share” ;

Select the fixture which you want to retrieve the control;

LAl

Select the account from which you want to retrieve the control, slide the bar to
the left, click “Cancel Sharing” *.

* If you have shared the control of the fixture with multiple accounts, you can quickly
retrieve the control from all accounts by deleting the fixture on the equipment list.

Fixture Grouping

If you have multiple fixtures bonded with an account, you can control all of them at
the same time by grouping them together.

1. Open the APP and log in;

—o0-
2. Click Z= on the bottom of the APP;

3. Click @ on the right upside of the APP;

4. Input group name and select the fixtures you want to group, click “Confirm” .
Now the group is shown on the list of “Device Group” , here you can control all the
fixtures within a group at the same time, or control them separately on the
equipment list. It is worth noting that if you have shared the control of fixture
with other account before grouping, it is still available now. If necessary, you can
retrieve the control either before or after grouping.

11
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Password Setting

If a fixture connected to router with Internet connection, it can be seen by all
mobile devices as long as they are connected to the same network, no matter
whether they are logged in or not. For the mobile device(s) which is(are) logged
in, only the one to which the fixture is bonded can control the fixture. For the
mobile device(s) which is(are) NOT logged in, all of them can control the fixture as
long as it has no password.

If a fixture connected to router WITHOUT Internet connection, all mobile devices
connected to the same network can control the fixture as long as it has no
password.

If a fixture directly connected to multiple mobile devices, all of them can control
the fixture as long as it has no password.

In summary, a password can prevent the fixture from being controlled by other

mobile devices while they don't have the password. Follow below steps to set

password for a fixture.

1.

In all case, choose the fixture you want to set password;

2. Click "ees” on the right upside of the APP;
3.
4

Choose “Change Password” ;
Input password (16 digits at most) and confirm.

Share the Setting of lllumination

SYNA-G CLOUD APP offers a function that allows you to share the illuminating
setting of Manual Mode or Auto Mode with your friends. This function can ONLY be

used in Router Mode with Internet connection.

1.
2.

3.

Open the APP and log in;
Select the fixture which you want to share the setting on the equipment list;

Either in the Manual or Automatic Working Mode, click @ on the right
downside of the APP;

4. Select , then a QR code for the setting is generated*;

On your friend's mobile device, if the setting you share is for Automatic Working
Mode, enter the same working mode of the fixture your friend wants to use the
setting;

Click @ on the right downside of the APP;

12



{’::Taxbpect

Jump

Operating Instructions

7. Select @ then choose “Scan QR Code” , the setting will be loaded
automatically.

* You can also share the setting by sending the QR code to your friend. After the QR m
code is generated, click “Share” then choose the platform you prefer to use. Your

friend saves the QR code in the album then scan it by choosing “Album” on step 7.

Firmware Upgrade

If there is new firmware available, it will be upgraded automatically in the first few
minutes after the account is logged in.

1. Open the APP and log in the account;

2. Choose the fixture you want to check the firmware version;

3. Click "ees” on the right upside of the APP;

4. Choose "Get device hardware info” to check the firmware version.

Name the Fixture

Only the account to which the fixture is bonded can name the fixture. Follow below
steps to name the fixture.

. Open the APP and log in;

—

2. Choose the fixture you want to name;
3. Click “es¢” on the right upside of the APP;
4. Choose “Set Device Alias” to name the fixture.

13
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Maintenance of the fixture

User must periodically perform maintenance on the fixture, including but not limited

to the following steps:

Use a damp cloth to clean the acrylic lens to make sure it is not covered by salt
creep or other dirt and debris. Uncleaned lens will severely affect the luminous
output of the fixture, so for best performance you should clean the lens once a
week.

Clean the dust and debris trapped in the fan units. Regularly and properly cleaned
fans will last much longer than those that are not. Fan unit is wear-and-tear parts
and must be replaced every 24-36 months depends on the frequency of
maintenance performed on them.

Clean / remove any salt creep or dirt and debris that had been built up or collected
on the aluminum body of the fixture, as they may affect the dissipation of heat from
the fixture.

Note: Failure to perform the above-mentioned maintenance on the fixture may cause

unnecessary damage to your fixture and may void your warranty!

Specifications

For the latest specifications on LED layout, types and color spectrum, please visit our

website www.maxspect.com, or scan below QR-Code.

14
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Maxspect (Hong Kong) Limited warrants all Maxspect™ Jump Series LED Lighting System
products against defects in workmanship for a period of 12-months from the date of purchase.
If a defect exists during the warranty period, Maxspect (Hong Kong) Limited at its option will
either repair (using new or remanufactured parts) or replace (with a new or remanufactured
unit) the product at no charge.

THE WARRANTY WILL NOT APPLY TO THE PRODUCT IF IT HAS BEEN DAMAGED BY MISUSE,
ALTERATION, ACCIDENT, IMPROPER HANDLING OR OPERATION, OR IF UNAUTHORIZED
REPAIRS ARE ATTEMPTED OR MADE. SOME EXAMPLES OF DAMAGES NOT COVERED BY
WARRANTY INCLUDE, BUT ARE NOT LIMITED TO, USING AFTER-MARKET LED BULBS AND
MODIFICATION OF THE CIRCUITRY, WHICH ARE PRESUMED TO BE DAMAGES RESULTING
FROM MISUSE OR ABUSE.

DISCLAIMER OF CONSEQUENTIAL AND INCIDENTAL DAMAGES:

You and any other user of Maxspect (Hong Kong) Limited products shall not be entitled to any
consequential or incidental damages, including without limitation, loss of use of the unit,
inconvenience, damage to personal property, phone calls, lost income or earnings. This
warranty gives you specific legal rights and you may have other rights, which vary from state
to state.

MAXSPECT LTD. MAKES NO WARRANTY OR REPRESENTATION, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, WITH RESPECT TO THE PRODUCT'S QUALITY, PERFORMANCE, MERCHANTABILITY,
OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. AS A RESULT, THIS PRODUCT, IS SOLD "AS IS,"
AND YOU THE PURCHASER ASSUME THE ENTIRE RISK AS TO ITS QUALITY AND
PERFORMANCE.

IN NO EVENT WILL MAXSPECT LTD, BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM ANY DEFECT IN THE
PRODUCT OR ITS DOCUMENTATION.

The warranty, disclaimer, and remedies set forth above are exclusive and replace all others,
oral or written, expressed or implied. At no time will any Maxspect (Hong Kong) Limited dealers,
agents, or employees be authorized to make any modifications, extension, or addition to this
warranty.

Some states do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or liability for

incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to
you.

15
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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts.

Fir eine optimale Leistung und Sicherheit, lesen Sie bitte diese Anleitung
sorgfaltig.

Nutzer-Memo:

Kaufdatum:

Handler:

Handleradresse:

Handlerwebsite:

Handler-E-Mail:

Handlertelefon:

Bitte besuchen Sie uns auf Facebook, Twitter oder Instagram!

Facebook Twitter Instagram

16
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Vor der ersten Inbetriebnahme des Maxspect™ Jump Series LED Lighting
System sollten Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig lesen. Bitte beachten
Sie die folgenden Sicherheitshinweise mit groBer Sorgfalt.

Bewahren Sie diese Anleitung auch zum spateren Nachschlagen auf.

Vor der Benutzung des Maxspect™ Jump Series LED-Beleuchtungssystems

1.

Falls vorhanden, entfernen Sie vor der Benutzung alle Schutzfolien.

2. Schauen Sie nie direkt in die LED-Leuchten wenn Sie das System einschalten. Die

unsachgemaBe Nutzung dieses Gerats kann eine Gefahr fiir die Augen bedeuten.

Zur Sicherheit

1.

Stromquelle - Setzen Sie die sicherheitsrelevanten Merkmale eines gepolten oder
eines geerdeten Steckers nicht auBer Kraft. Ein geerdeter Stecker verfligt Giber zwei
Stifte und Uber einen dritten Erdungsstift. Der Erdungsstift ist zu Ihrer Sicherheit
vorhanden. Sollte der Stecker nicht in lhre Steckdose passen, kontaktieren Sie einen
Elektriker, um die veraltete Dose austauschen zu lassen.

. Netzkabel - Die Netzkabel sollten so verlegt werden, dass man nicht dariiber

steigen muss und sie auch nicht von Gegenstdanden beschadigt werden kénnen, die
unter oder neben den Kabeln liegen. Fassen Sie den Stecker oder das Kabel nie mit
nassen Handen an und greifen Sie den Stecker beim Einstecken oder Abziehen

immer direkt an.

. Installation — Nur im Innenbereich benutzen und verwenden Sie nur die vom

Hersteller mitgelieferten Zubehorteile, Befestigungsrahmen und Aufhangsysteme.

Zum Betrieb

1.

Bedienung - Befolgen Sie immer die Bedienhinweise dieses Handbuchs, wenn Sie
das Jump Series LED-Beleuchtungssystem nutzen.

. Hitze — Das Gerat sollte fern von Warmequellen, wie zum Beispiel Heizkdrpern,

aufgestellt werden und darf keiner gro3en Hitze, wie etwa Sonneneinstrahlung oder
Feuer, ausgesetzt werden.

. Feuchtigkeit — Zur Verringerung der Stromschlaggefahr darf das Gerat nicht mit

Regen, Feuchtigkeit, Tropf- und Spritzwasser in Kontakt kommen.

. Beliiftung — Das Gerat sollte so aufgestellt werden, dass Standort und Position die

Belliftung des Gerats nicht beeintrachtigen.

. Magnetismus — Das Gerat sollte fern von Anlagen oder Geraten aufgestellt werden,

die starken Magnetismus erzeugen.

. Reinigung - Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

18
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Installation

Montieren des LED-Beleuchtungssystems
Bevor Sie die LED-Module mit dem Steuergerat verbinden, montieren Sie zunachst das
System mit Hilfe des Aufsetzsystems.

e

Passen Sie den Winkel durch Verstellen der == a {
Schrauben an.

19
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Installation

Montage des Aufhangesets (separat erhiltlich)

\f’n:a xspect
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gﬁa xspect
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SYNA-G CLOUD APP

Das Maxspect™ LED Jump Series Beleuchtungssystem ist ein System das tiber ein Cloud
gesteuert wird. Um vollen Zugriff auf dieses System zu haben, missen Sie die APP
"SYNA-G CLOUD" auf Ihrem Mobilgerat installieren. Fir die iOS-Plattform laden Sie
bitte die APP aus dem Apple App Store und fiir die Android-Plattform aus dem Google
Play Store herunter. Alternativ kdnnen Sie die App auch durch Scannen des
untengezeigten QR-Codes herunterladen.

Android
Ausfihrliche Anweisungen zur Bedienung finden Sie in den folgenden Abschnitten,

oder scannen Sie den obigen QR-Code, um sich Anleitungsvideos auf dem offiziellen
Maxspect-Kanal auf YouTube anzusehen.

LED Modul

Die unterschiedlichen Farben der Statusanzeige entsprechen den jeweiligen
Betriebsmodi des Gerats.

Knopf (®)

Knopf &)

Statusanzeige

Anzeige S'A SA s’ SA

Standig in Manueller Automatischer
. Preset 1 Preset 2 Preset 3
Betrieb Modus Modus
o Router Benutzereinstellung  WiFi-Verbindung
Blitzlicht ~ - AP Modus N/A
Modus zurlicksetzen zurlicksetzen

21



Verbindungsmaoglichkeiten

Router-Modus mit Internet-Verbindung: Das Beleuchtungssystem wird Uber einen

SpeCt

mit Internet verbundenen Router mit dem mobilen Gerat verbunden. In diesem Fall

mussen Sie ein Konto erstellen und sich mit der APP verbinden, um vollen Zugriff auf

das System zu erhalten.

Router-Modus ohne Internetverbindung: Das Beleuchtungssystem verbindet sich

mit dem mobilen Gerat Giber einen Router der NICHT mit dem Internet verbunden ist.

In diesem Fall haben Sie nur begrenzten Zugang zum System und ein Konto ist nicht

erforderlich.

AP-Modus: Das Beleuchtungssystem wird direkt mit dem mobilen Gerat verbunden.

In diesem Fall haben Sie nur begrenzten Zugang zum System innerhalb des WiFi-

Signalabdeckungsbereichs* und es ist kein Konto erforderlich.

* Max 10m/30ft ohne Hindernis zwischen den Geraten.

Router-Modus = 0% mp AP-Modus

Funktion

Automatischer Modus

Manueller Modus

Passwort festlegen

Austauschen von
Beleuchtungseinstellungen

Steuerung mehrerer Beleuchtungen

Verbinden von Beleuchtungen

Gruppenbildung von Beleuchtungen

Benennung der Beleuchtung

Allgemeine Kontrolle

Kontrollaustausch

Router-Modus mit
Internetverbindung

Vv

< L L <

Router-Modus ohne
Internetverbindung

\/

X X X X X < < <& <

AP-Modus

<

X X X X X X < < <
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rbindung im Router-Modus

. Driicken Sie den Knopf B, um zu priifen, ob der Anzeiger blau blinkt. Falls nicht, driicken und

halten Sie den Knopf B 6 Sekunden lang, um in den Router-Modus zu wechseln.

2. Offnen Sie die APP, um das Geréat anzuschlieBen, indem Sie den Hinweisen* folgen. *.

. Erstellen Sie ein Konto und melden Sie sich an **,
. Fur die Android-Plattform wahlen Sie die WLAN-Verbindung, mit der Ihr mobiles Gerat

bereits verbunden ist.

. Geben Sie das Passwort fiir die WLAN-Verbindung ein.

6. Warten Sie auf die Verbindungsherstellung, der Anzeiger wird bei erfolgreicher Verbindung

einmal kurz blinken.

. Wenn in der Liste "Entdeckung neuer Gerate" ein Gerat mit der ID-Nummer, die mit "MJ-

L1B0" beginnt, angezeigt wird, bedeutet dies, dass die Leuchte erfolgreich mit lhrem mobilen
Gerat verbunden ist ***,

* Stellen Sie sicher, dass Ihr mobiles Gerat mit dem 2,4 GHz-Frequenznetzwerk verbunden ist.

**']

ode

. Bei der Erstellung lhres Benutzerkontos miissen Sie einen Server zwischen Asien, Europa
r den USA auswihlen, dies bedeutet, dass der Netzwerkservice in drei Regionen aufgeteilt ist.

Bitte wiahlen Sie den Server in lhrer Ndhe. Andernfalls konnte es sein, dass die Server-Reaktionen

langsamer sind, wenn er weiter entfernt ist. Wenn Sie den Server wechseln méchten, weil Sie der

Mei
Ben

nung sind, dass der aktuelle Server nicht schnell genug reagiert, dann miissen Sie ein neues
utzerkonto auf dem neuen Server registrieren. Zum Beispiel: Wenn Sie lhr Konto auf dem

Europa-Server mit der E-Mail-Adresse xxxx@maxspect.com registriert haben, kénnen Sie, wenn

Sie zum Server in die USA wechseln mochten, die gleiche E-Mail-Adresse verwenden, um ein

neu

es Konto auf dem USA-Server zu registrieren. In diesem Fall miissen Sie auch wieder alle LED-

Einheiten an dieses neue Konto anschlieBen.

2.

Uberspringen Sie diesen Abschnitt, wenn der Router nicht mit dem Internet verbunden ist.

*** Die Vorrichtung ist nun mit dem Konto verbunden, andere Konten, die mit demselben Netzwerk

verbunden sind - ob mit demselben Mobilgerat oder nicht - kdnnen nicht auf die Vorrichtung

zugreifen, obwohl sie in der APP gelistet ist. Beachten Sie, dass eine Vorrichtung nur mit einem

Konto verbunden werden kann, wahrend ein Konto mit mehreren Vorrichtungen verbunden sein

kann. Wenn Sie mehrere Geréate anschlieBen wollen, missen Sie diese nacheinander anschlieBen.

23
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AP-Verbindungsmodus

1. Dricken Sie den Knopf B, um zu priifen, ob der Indikator blinkt, wenn nicht, halten Sie
den Knopf B etwa 6 Sekunden lang gedriickt, um in den AP-Modus zu wechseln.

2. Offnen Sie die WLAN-Liste des Mobilgerits und wihlen Sie die SSID beginnend mit "MJ-
L1B0", geben Sie das Passwort "123456789" ein (Unveranderlich).

3. Offnen Sie die APP, klicken Sie auf "Server" rechts oben auf der Anmeldeseite und wahlen Sie
"AP-Modus".

4. Wenn ein Gerat mit einer ID, die mit "MJ-L1B0" beginnt, in der Liste der "Suche nach neuen
Geraten" angezeigt wird, bedeutet dies, dass das Gerat erfolgreich mit Ihrem Mobilgerat
verbunden wurde.

Schalten Sie das Gerat ein / aus

Halten Sie den Knopf A 6 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat ein- und auszuschalten.
Wahrend das Gerat im Router- oder AP-Modus mit einem Mobilgerat verbunden ist,
konnen Sie es durch jegliche Aktion mit der APP einschalten. Nachdem das Gerat wieder
eingeschaltet oder nach einem Stromausfall wieder in Betrieb gegangen ist, kehrt es
wieder in den vorherigen Betriebszustand zurtick.

Werkseitige Standardeinstellung
Anzeige: Standig blau an Verbindung: Router-Modus

Betriebsart: Manuelle Betriebsart Helligkeit: 100% fir alle Kanale

WLAN-Verbindung l6schen:

1. Trennen Sie die Stromversorgung des Gerats.

2. Halten Sie den Knopf A gedriickt, wahrend Sie die Stromversorgung des Gerats
wiederherstellen und lassen Sie dann den Knopf los.

3. Driicken und halten Sie den Knopf A fiir ca. 3s, lassen Sie den Knopf los wenn die Anzeige
ROT wird, die WLAN-Verbindung wurde erfolgreich geloscht.

4. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und schlieBen Sie es wieder an.

Benutzereinstellungen l6schen:

1. Trennen Sie die Stromversorgung des Gerats.

2. Halten Sie den Knopf A gedriickt, wahrend Sie die Stromversorgung des Gerats
wiederherstellen und lassen Sie dann den Knopf los.

3. Driicken und halten Sie den Knopf B fiir ca. 3s, lassen Sie den Knopf los wenn die Anzeige

wird, die Benutzereinstellungen wurden erfolgreich gelscht.

4. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und schlieBen Sie es wieder an.
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Betriebsmodus

Automatischer \A - @% = \ Manueller

Modus - 3s - Modus

Automatischer Betriebsmodus: ein Programmsatz mit einstellbarer Helligkeit fiir jeden
Kanal, der sich alle 24 Stunden wiederholen kann.
Manueller Betriebsmodus: Die Leuchte leuchtet mit einer bestimmten Helligkeit, bis Sie
diese manuell andern. Durch Driicken der Taste A konnen Sie auch zwischen den drei
Voreinstellungen* und der Einstellung des manuellen Modus wechseln. Die Anzeige wird
entsprechend auf die bestimmte Farbe umgeschaltet.

*Die Voreinstellungen sind nur Gber den Knopf A zugéanglich und kénnen nicht geandert

werden.
- - -

Manueller Modus Preset 1 Preset 2 Preset 3

Teilen der Beleuchtungssteuerung.

Das Maxspect™ LED-Beleuchtungssystem der Jump-Serie verfligt Gber eine spezielle Funktion,

die es lhnen ermdglicht, die Steuerung der Leuchte mit Ihren Freunden zu teilen. Diese

Funktion kann NUR im Router-Modus mit Internetverbindung verwendet werden.

1. Offnen Sie die APP und melden Sie sich an;

2. Wabhlen Sie die Beleuchtung, die Sie mit Ihrem Freund teilen méchten, schieben Sie den
Balken nach links und klicken Sie auf "Teilen";

3. Wahlen Sie "Benutzerkonto teilen"*, geben Sie das Konto ein, mit dem Sie die Kontrolle
teilen mochten, und klicken Sie auf "Bestatigen”;

4. Offnen Sie auf dem Mobilgerét lhres Freundes** die APP und melden Sie sich mit dem
Konto an, mit dem Sie die Steuerung teilen, klicken Sie auf das 2 rechts unten in der
APP;

5. Klicken Sie auf das = ;

6. Wahlen Sie "Gast" ;

7. Klicken Sie auf "Akzeptieren" ;
8

. Klicken Sie auf das @ die Beleuchtung erscheint in der Gerateliste der APP.

*Der Zugriff kann auch durch Einscannen des QR-Codes auf dem Mobilgerat lhres Freundes
erfolgen.

**Das Mobilgerat lhres Freundes muss nicht mit demselben WLAN-Netzwerk verbunden sein,
mit dem lhr Mobilgerat verbunden ist, solange es mit dem Internet verbunden ist. Das
zugelassene Konto kann die Steuerung des Gerats nicht mehr mit einem anderen Konto
teilen.
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Die Steuerung des Beleuchtungssystems zuriicknehmen

Sie kdnnen die Steuerung der Beleuchtung durch folgende Schritte sehr einfach wieder

zuriicknehmen:

1. Offnen Sie auf Ihrem Mobilgerat die APP und melden Sie sich an, klicken Sie auf das
rechts unten in der APP;

2. Klicken Sie auf 1= ;

3. Wahlen Sie "Teilen";

4. Wahlen Sie die Beleuchtung aus, dessen Steuerung Sie zuriicknehmen méchten;

5. Wahlen Sie das Konto von dem Sie die Steuerung zuriicknehmen mdchten aus,
schieben Sie den Balken nach links und klicken Sie auf "Teilen abbrechen" *.

* Wenn Sie die Steuerung der Beleuchtung mit mehreren Konten geteilt haben, kénnen

Sie die Steuerung schnell von allen Konten zuriicknehmen, indem Sie die Beleuchtung in

der Gerateliste |6schen.

Gruppenbildung von Beleuchtungen

Wenn mehrere Leuchten mit einem Konto verbunden sind, kdnnen Sie sie alle gleichzeitig
steuern, indem Sie sie in einer Gruppe zusammenfassen.

1. Offnen Sie die APP und melden Sie sich an;

2. Klicken Sie auf das == am unteren Rand der APP ;

3. Klicken Sie auf das @ oben rechts der APP ;

4. Geben Sie einen Gruppennamen ein und wahlen Sie die zu gruppierenden Leuchten
aus, klicken Sie auf "Bestatigen”.

Jetzt wird die Gruppe in der Liste der "Gerategruppe" angezeigt, hier konnen Sie alle

Gerate innerhalb einer Gruppe gleichzeitig oder separat in der Gerateliste steuern. Wenn

Sie die Kontrolle liber die Leuchten vor der Gruppenbildung mit einem anderen

Konto geteilt haben, ist diese verfiigbar. Falls erforderlich, konnen Sie die Steuerung

entweder vor oder nach der Gruppenbildung wieder zuriicknehmen.
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Passwort festlegen

e Wenn eine Beleuchtung an einen Router mit Internetanschluss angeschlossen ist, kann
es von allen mobilen Geraten gesehen werden, solange sie an demselben Netzwerk
angeschlossen sind, unabhangig davon, ob sie eingeloggt sind oder nicht. Flr das/die
angeschlossene(n) mobile(n) Gerat(e) kann nur das an die Beleuchtung verbundene
Gerat diese steuern. Fur das/die mobile(n) Gerat(e), das/die NICHT registriert ist/sind,
haben alle die Mdglichkeit, die Beleuchtung zu steuern, solange kein Passwort
festgelegt wurde.

e Wenn eine Beleuchtung OHNE Internetverbindung an einen Router angeschlossen ist,
koénnen alle mobilen Gerate, die an dem gleiche Netzwerk angeschlossen sind, die
Beleuchtung steuern, solange kein Passwort festgelegt wurde.

e Wenn eine Beleuchtung direkt mit mehreren mobilen Geraten verbunden ist, kdnnen
alle diese Gerate die Beleuchtung steuern, solange kein Passwort festgelegt wurde.

Fazit: Ein Passwort kann verhindern, dass die Beleuchtung von anderen mobilen Geraten

gesteuert werden kann, weil diese das Passwort nicht haben. Befolgen Sie die folgenden

Schritte, um ein Passwort fiir eine Beleuchtung festzulegen.

1. Wahlen Sie in jedem Fall die Beleuchtung, fiir die Sie ein Passwort festlegen mochten;

2. Klicken Sie auf "ee" auf der rechten oberen Seite der APP;

3. Wahlen Sie "Passwort andern”;

4. Geben Sie lhr Passwort ein (maximal 16 Zeichen) und bestatigen Sie es.

Die Beleuchtungseinstellungen austauschen.

SYNA-G CLOUD APP bietet eine Funktion, die es lhnen ermdglicht, die

Beleuchtungseinstellungen des manuellen oder automatischen Modus mit lhren

Freunden auszutauschen. Diese Funktion kann NUR im Router-Modus mit

Internetverbindung verwendet werden.

1. Offnen Sie die APP und melden Sie sich an;

2. Wahlen Sie in der Gerateliste die Beleuchtung aus, dessen Einstellung Sie mit anderen
teilen mochten;

3. Ob im manuellen oder automatischen Modus klicken Sie auf das @ rechts unten in
der APP;

4. Wahlen Sie , dann wird ein QR-Code fir die Einstellung erzeugt*;

5. Auf dem Mobilgerat Ihres Freundes, wenn die Einstellung, die Sie teilen, fur den
automatischen Arbeitsmodus ist, gehen Sie in den gleichen Arbeitsmodus der
Beleuchtung von der Ihr Freund die Einstellung Gbernehmen maochte;

6. Klicken Sie auf @ auf der rechten unteren Ecke der APP;
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7. Wahlen Sie @ und dann "Scan QR Code", die Einstellung wird automatisch
ubernommen.

* Sie kdnnen die Einstellungen auch teilen, indem Sie lhrem Freund einen QR-Code
zusenden. Nachdem der QR-Code erzeugt wurde, klicken Sie auf "Teilen" und wahlen
dann die Plattform, die Sie bevorzugen aus. Ihr Freund speichert den QR-Code im Album
und scannt ihn dann, indem er in Schritt 7 "Album" auswahlt.

Firmware Upgrade

Wenn eine neue Firmware verfuigbar ist, wird innerhalb der ersten Minuten nach dem
Einloggen ein automatisches Update durchgefiihrt.

1. Offnen Sie die APP und melden Sie sich an;

2. Wahlen Sie die Beleuchtung aus, dessen Firmware-Version Sie Uberpriifen mochten;

3. Klicken Sie auf "ee¢" oben rechts in der APP;

4. Wahlen Sie "Infos liber das Gerat erhalten”, um die Firmware-Version zu Uberprifen.

Benennen der Beleuchtung

Nur das Konto, an dem die Beleuchtung verbunden ist, kann diese benennen. Fiihren
Sie die folgenden Schritte aus, um die Beleuchtung zu benennen.

1. Offnen Sie die APP und melden Sie sich an;

2. Wahlen Sie die zu benennende Beleuchtung aus;

3. Klicken Sie "e«¢" an der rechten oberen Ecke der APP;

4. Wahlen Sie "Geratename festlegen”, um die Beleuchtung neu zu benennen.
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Wartung der Leuchte

Benutzer mussen eine regelmaBige Wartung der Leuchte durchfihren, einschlieBlich,

aber nicht beschrankt auf die folgenden Schritte:

e Mit einem feuchten Tuch die Optiken gut reinigen, um sicherzustellen, dass sie nicht
von Salzkruste oder anderen Schmutz und Trimmer bedeckt sind. Ungereinigte
Optiken wird die Lichtleistung der Leuchte sehr stark beeintrachtigen. Fur eine
optimale Leistung sollten die Optiken mindestens einmal pro Woche gereinigt
werden.

e Reinigen Sie den Staub und den Schmutz in den Liftern. RegelmaBig und richtig
gereinigte Lufter werden viel langer halten! Die Lufter sind VerschleiB3teile und sollten
alle 18-24 Monate ausgetauscht werden. Die Lebensdauer der Lifter hangt von der
Haufigkeit der Wartung ab.

* Reinigen / entfernen Sie jegliche Salzkrusten, Dreck oder Schmutz, die sich auf dem
Aluminiumkorper der Leuchte aufgebaut oder gesammelt haben, da sie die
Ableitung von Warme von der Vorrichtung beeinflussen kénnen.

Hinweis: Die Nichtbeachtung der oben genannten Wartungsarbeiten an der Leuchte

kann zu unnétigen Schaden an lhrem Gerat fihren und Ihre Garantie erléschen!

Technische Angaben

Hinweis: Fiir neusten technischen Daten, LED-Layout, LED-Typen und Farbspektrum
besuchen Sie bitte unsere Internetseite unter www.maxspect.com.

29



SpeCt

Maxspect Ltd. haftet fir alle Produkte des Maxspect™ Jump Series LED- Beleuchtungssystems
gegen Mangel in der Ausfiihrung fiir einen Zeitraum von 12 Monaten ab dem Kaufdatum. Wenn
ein Mangel wahrend der Garantiezeit vorliegt, wird Maxspect Ltd das Produkt kostenlos nach
eigenem Ermessen entweder reparieren (mit neu- oder Austauschteilen) oder das Produkt
ersetzen (durch ein neues oder ein Austauschgerat).

DIE GARANTIE GILT NICHT FUR PRODUKTE, DIE DURCH FALSCHE ANWENDUNG,
VERANDERUNGEN, UNFALLE, UNSACHGEMASSE HANDHABUNG ODER EINGRIFFE
BESCHADIGT WURDEN ODER AN DENEN REPARATUREN ODER REPARATURVERSUCHE VON
NICHT-AUTORISIERTEN PERSONEN VORGENOMMEN WURDEN. ZU MOGLICHEN SCHADEN,
DIE NICHT VON DER GARANTIE ABGEDECKT SIND, GEHOREN UNTER ANDEREM (ABER NICHT
AUSSCHLIESSLICH) DER EINSATZ VON NACHGEMACHTEN LED-LEUCHTEN UND
VERANDERUNGEN AN DEN SCHALTKREISEN, DIE VERMUTLICH SCHADEN AUFGRUND VON
FALSCHER ANWENDUNG ODER MISSBRAUCH SIND.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS FUR FOLGE- UND ZUFALLSSCHADEN:

Sie und alle anderen Nutzer der Produkte von Maxspect Ltd. haben kein Recht auf
Entschadigung bei Folge — und Zufallsschaden, einschlieBlich und ohne Einschréankung bei
Verlust des Gerdats, Unannehmlichkeiten, Schaden am Privateigentum, Telefonanrufe,
entgangenes Einkommen und entgangene Umsatze. Diese Garantie gesteht Ilhnen bestimmte
Rechte zu und Sie konnen zudem weitere Rechte haben, die von Land zu Land unterschiedlich
sein kénnen.

MAXSPECT LTD. GIBT KEINE GARANTIE UND UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR DAS
PRODUKT, WEDER AUSDDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT, IN BEZUG AUF DIE QUALITAT, LEISTUNG,
MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DAHER WIRD DAS
PRODUKT IN DER VORLIEGENDEN FORM (,AS IS “) VERKAUFT UND SIE ALS KAUFER TRAGEN
DAS GESAMTE RISIKO IN BEZUG AUF QUALITAT UND LEISTUNG.

MAXSPECT LTD IST IN KEINEM FALL HAFTBAR FUR DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE SCHADEN
BZW. FOLGESCHADEN, DIE AUS EINEM FEHLER DES PRODUKTS ODER SEINER
BEDIENUNGSANLEITUNG ENTSTEHEN KONNTEN.

Die oben dargelegte Garantie, Haftungsausschliisse und Rechtsbehelfe sind exklusiv und
ersetzen alle anderen miindlichen oder schriftlichen, ausdriicklichen oder impliziten
Absprachen. Zu keinem Zeitpunkt sind die Maxspect Ltd. Handler, Agenten oder Mitarbeiter
berechtigt, irgendwelche Anderungen, Erweiterungen oder Zusitze an dieser Garantie
vorzunehmen.

In einigen Landern kann die Garantiezeit jedoch unterschiedlich sein, so dass Maxspect die vom
Gesetz dieser Lander festgelegte Frist anwendet.
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Cher Client

Merci d'avoir acheté ce produit.
Pour des performances et une sécurité optimales, veuillez lire attentivement ces

instructions.

Mémo utilisateur:

Date d'achat:

Nom du revendeur:

Adresse du revendeur:

Site internet du revendeur:

E-mail du revendeur:

N° de téléphone du revendeur:

Vous pouvez nous rejoindre sur Facebook, Twitter ou Instagram!

Facebook Twitter Instagram
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Avant toute utilisation du systeme d'éclairage LED Jump Series Maxspect™,
veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation. Soyez particulierement
attentifs aux consignes de sécurité qui suivent.

Gardez soigneusement ce manuel pour toute future utilisation.

Avant d'utiliser le systeme d'éclairage LED Jump Series Maxspect™

1. Si présent, retirez le film protecteur des lampes LED avant toute utilisation.

2. Ne regardez jamais directement dans la lumiére quand vous mettez le systeme en
marche. Une utilisation inappropriée de cet appareil augmente les risques de lésions
oculaires.

Sécurité

1. Alimentation électrique — Ne dégradez pas le systeme de sécurité de la prise électrique
a deux broches. La prise sécurisée possede deux broches rondes et une fiche ronde reliée
a la terre. La fiche ronde assure votre sécurité. Si le connecteur électrique du systeme ne
correspond pas a la prise murale, contacter un électricien pour le remplacement de la
prise obsoléte.

2. Protection du cordon d'alimentation - Le cordon doit étre installé de sorte qu'il ne
puisse pas étre piétiné ou coincé par des objets placés sur ou contre lui. Ne tenez jamais
la prise ou le cordon si vos mains sont humides et saisissez toujours le corps de la prise
lors de la connexion ou déconnexion du cordon d'alimentation.

3. Installation - Le systeme doit étre installé en intérieur uniquement et utilisé avec les
fixations, cadre de montage, kit de suspension et accessoires fournis par le fabricant.

En fonctionnement

1. Utilisation - Suivez toujours les instructions d'utilisation décrites dans ce manuel
lorsque vous utilisez le systeme d'éclairage LED Jump Series.

2. Chaleur - L'appareil doit étre éloigné de toute source de chaleur comme des radiateurs
et ne doit pas étre exposé a des sources de chaleur importante comme le feu ou les
rayons de soleil.

3. Humidité - Afin de réduire tout risque de choc électrique, maintenez cet appareil a I'abri
de toute source d'humidite.

4. Ventilation - L'appareil doit étre disposé de facon a ce que son emplacement et sa
position n'interférent pas avec sa propre ventilation.

5. Magnétisme - L'appareil doit étre disposé a I'écart de tout équipement ou dispositif qui
génére un champ magnétique important.

6. Nettoyage — Nettoyez uniquement a I'aide d'un chiffon sec.
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Installation

Montage du systéme d'éclairage LED
Avant de connecter le module LED a I'alimentation, assemblez tout d'abord le systeme

en utilisant le support fourni.

Réglez I'angle en agissant sur les vis. == ni‘
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Installation

Installation du kit de suspension (vendu séparément)

\f’n:a xspect

-~
maxspect L

P
Sﬁa xspect

gﬁa xspect
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SYNA-G CLOUD APP

Le systéeme d'éclairage Maxspect™ LED Jump Series est un systéme basé sur le contrdle via un
cloud. Pour avoir un acces complet a ce systeme, vous devez installer I'application "SYNA-G
CLOUD" sur votre appareil mobile. Pour la plateforme iOS, veuillez télécharger I'APP sur I'App
Store d'Apple et pour la plateforme Android, veuillez télécharger I'APP sur le Play Store de
Google. Vous pouvez également télécharger |'application en scannant le QR-code indiqué ci-
dessous.

Android YouTube
Pour des instructions d'utilisation détaillées, veuillez vous référer aux sections suivantes, ou
scannez le code QR ci-dessus pour regarder des vidéos d'instruction sur la chaine officielle
Maxspect sur YouTube.

Le module LED

Les différentes couleurs de l'indicateur d'état correspondent aux différents modes de
fonctionnement de I'appareil.

Bouton

Bouton@

Indicateur de statut

Indicateur SA &A SA SVA

Constament .
lumé Mode manuel Mode automatique Preset 1 Preset 2 Preset 3
allumé

Réinitialisation des Réinitialisation de

Flash Mode routeur R - ) ~_ Mode AP N/A
parametres utilisateur  la connexion WiFi
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Mode routeur avec connexion Internet: Le systeme d'éclairage se connecte a l'appareil

mobile par le biais d'un routeur qui lui est connecté a Internet. Dans ce cas, vous devrez

créer un compte et vous connecter a I'APP pour obtenir un acces complet au systeme.

Mode routeur sans connexion Internet: Le systeme d'éclairage se connecte a I'appareil

mobile par le biais d'un routeur qui n'est PAS connecté a Internet. Dans ce cas, vous aurez

un acces limité au systéeme et aucun compte n'est nécessaire.

Mode AP: Le systeme d'éclairage se connecte directement a I'appareil mobile. Dans ce cas,

vous aurez un acces limité au systeme dans la zone de couverture du signal WiFi* et aucun

compte n'est nécessaire.

*Max 10m/30ft sans obstacle entre les équipements.

Mode routeur 4= % = Mode AP

Une fonction
Mode automatique

Mode manuel

Définition du mot de
passe
Partage des réglages
de I'éclairage
Controle de plusieurs
éclairages

Relier les éclairages

Groupe d'éclairage
Nom de I'éclairage
Contréle général

Partage du controle

Mode routeur avec
acces a Internet

Vv

<< L L L& <

Mode routeur sans
acces a Internet

.\/

;
y
;
y

X

Mode Ap

< < <
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Connexion en mode routeur

1. Appuyez sur le bouton B pour vérifier si I'indicateur clignote en bleu. Si ce n'est pas le

e,

cas, appuyez et maintenez le bouton B enfoncé pendant 6 secondes pour passer en
mode routeur.

2. Ouvrez I'APP pour connecter |'appareil en suivant les indications*.

3. Créez un compte et connectez-vous**.

4. Sous Android, choisissez la connexion WiFi a laquelle votre appareil mobile est déja
connecté.

5. Saisissez le mot de passe de votre connexion WiFi.

6. Attendez que la connexion, I'indicateur clignotera une fois brievement si la connexion est
établie avec succes.

7. Si un appareil dont le numéro d'identification commence par "MJ-L1B0" figure dans la
liste "Découverte de nouveaux appareils’, cela signifie que I'appareil est connecté avec

succes a votre appareil mobile***,

* Assurez-vous que votre appareil mobile est connecté au réseau de fréquence 2,4 GHz.
**1. Lors de la création de votre compte, vous devrez choisir un serveur parmi ceux d'Asie,
d'Europe ou des Etats-Unis, ce qui signifie que le service réseau est divisé en trois régions.
Veuillez choisir le serveur le plus proche de chez vous. Sinon il se pourrait que les réponses
du serveur soient plus lentes s'il est plus distant. Si vous souhaitez changer de serveur parce
que vous pensez que le serveur actuel ne répond pas assez vite, alors vous devrez
enregistrer un nouveau compte sur le nouveau serveur. Par exemple, si vous avez enregistré
votre compte sur le serveur européen avec I'adresse électronique xxxx@maxspect.com, si
vous voulez changer de serveur pour les Etats-Unis, vous pouvez utiliser la méme adresse
électronique pour enregistrer un nouveau compte sur le serveur américain. Dans ce cas,
vous devrez également connecter a nouveau toutes les unités LED a ce nouveau compte.

2. Ignorez cette étape si votre routeur n'est pas connecté a Internet.
*** | e dispositif est maintenant lié au compte, les autres comptes se connectant au méme réseau
- qu'ils soient sur le méme appareil mobile ou non - ne peuvent pas accéder au dispositif bien
qu'il soit indiqué dans la liste de I'APP. Il est a noter qu'un dispositif ne peut étre lié qu'a un
seul compte, alors qu'un compte peut étre lié a plusieurs dispositif. Si vous avez plusieurs

dispositif a connecter, vous devez les connecter un par un.
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Connexion en mode AP

1. Pressez le bouton B pour vérifier si I'indicateur clignote en , sinon pressez et
maintenez le bouton B pendant environ 6s pour passer en mode AP.

2. Ouvrez la liste WiFi de votre appareil mobile et choisissez le SSID qui commence par "MJ-
L1B0", entrez le mot de passe "123456789"(Inchangeable).

3. Ouvrez I'APP, cliquez sur "Server" en haut a droite de la page de connexion et
sélectionnez "AP Mode".

4. Lorsqu'un appareil dont I''D commence par "MJ-L1B0" apparait dans la liste
"Recherche de nouveaux appareils”, cela signifie que I'appareil a été connecté avec
succes a votre appareil mobile.

Allumer / éteindre le luminaire

Appuyez sur le bouton A pendant 6 secondes pour allumer et éteindre I'appareil. Lorsque
I'appareil est connecté a un appareil mobile en mode routeur ou en mode AP, vous
pouvez l'allumer en effectuant n'importe quelle action sur I'APP. Aprés une nouvelle mise
sous tension ou une panne de courant, I'appareil revient a son état de fonctionnement
antérieur.

Réglage usine par défaut

Indicateur: en permanence en bleu Connexion: Mode routeur

Mode de fonctionnement: Mode de Luminosité: 100% pour tous les canaux
fonctionnement manuel

Suppression de la connexion WiFi :

1. Débranchez I'alimentation de I'appareil.

2. Appuyez sur le bouton A et maintenez-le enfoncé tout en rebranchant I'alimentation de
I'appareil, puis relachez le bouton.

3. Appuyez et maintenez le bouton A pendant environ 3s, relachez le bouton quand
I'indicateur passe au ROUGE, la connexion WiFi est supprimée avec succes.

4. Débranchez et rebranchez I'alimentation de I'appareil.

Effacer les réglages utilisateur :

1. Débranchez I'alimentation de l'appareil.

2. Appuyez sur le bouton A et maintenez-le enfonceé tout en rebranchant I'alimentation de
I'appareil, puis relachez le bouton.

3. Appuyez et maintenez le bouton B pendant environ 3s, relachez le bouton quand
I'indicateur passe au , les réglages utilisateur ont été effacés avec succes.

4. Débranchez et rebranchez I'alimentation de I'appareil.
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Mode de fonctionnement

Mode \A p
>

Automatique

3s

Mode Automatique: un ensemble de programmes avec une intensité lumineuse
programmable pour chaque canal, qui peut étre cyclique toutes les 24 heures.

Mode Manuel: L'éclairage est allumée a une certaine intensité jusqu'a ce que vous la
changiez manuellement. Le bouton A permet de basculer entre trois présélections* et le
réglage du mode manuel. L'indicateur se mettra a la couleur spécifique en conséquence.

e - -

Mode Manuel Preset 1 Preset 2 Preset 3

Partager le controle de I'éclairage

Le systeme d'éclairage a LED de la série Maxspect™ Jump posséde une fonction spéciale

qui vous permet de partager le contréle de I'éclairage avec vos amis. Cette fonction peut

étre utilisée UNIQUEMENT en mode Routeur avec une connexion Internet.

1. Ouvrez I'APP et connectez-vous;

2. Choisissez que vous voulez partager avec votre ami(e), faites glisser la barre a gauche
et cliquez sur "Partager”;

3. Sélectionnez "Partage de compte utilisateur"*, entrez le compte avec lequel vous
voulez partager le contrdle et cliquez sur confirmer;

4. Sur |'appareil mobile de votre ami(e)**, ouvrez |I'APP et connectez-vous au compte

avec lequel vous partagez le contréle. Cliquez sur <= située sur le cdté droit de I'APP;

e
==

. Cliquez sur il
. Sélectionnez "Invité";
. Cliquez sur "Accepter”;

0 N O wun

. Cliquez sur @ le systeme d'éclairage apparaitra dans la liste des équipements de
I'APP.

*Le partage peut également s'effectuer en scannant le QR code sur I'appareil mobile de
votre ami.

**L'appareil mobile de votre ami n'est pas obligé d'étre connecté au méme réseau WiFi
que celui auquel votre appareil mobile est connecté, tant qu'il est connecté a I'Internet.
Cependant, le compte accepté ne peut plus partager le controle de I'appareil avec un
autre compte.
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Reprendre le contrdle de I'éclairage

Vous pouvez facilement reprendre le controle de votre éclairage en suivant les étapes

suivantes:

1. Ouvrez et connectez-vous a I'APP sur votre appareil mobile, cliquez sur % en bas
a droite de I'APP;

e
[ =2

. Cliquez sur “==;
. Sélectionnez "Partager".
. Sélectionnez I'appareil dont vous voulez reprendre le contréle;

u A W DN

. Sélectionnez le compte a partir duquel vous voulez reprendre le contréle, faites
glisser la barre vers la gauche et cliquez sur "Annuler le partage” *.

* Si vous avez partagé le contrdle de I'éclairage avec plusieurs comptes, vous pouvez

rapidement reprendre le contrOle de tous les comptes en supprimant |'éclairage dans

la liste des équipements.

Groupement d'éclairage

Si vous avez plusieurs éclairages liés a un compte, vous pouvez les controler tous en

méme temps en les regroupant.

1. Ouvrez I'APP et connectez-vous;

2. Cliquez sur == en bas de I'APP;

3. Cliquez sur ® en haut a droite de I'APP;

4. Saisissez un nom de groupe et sélectionnez les éclairages que vous voulez
regrouper, cliquez sur "Confirmer".

Le groupe est a présent affiché dans la liste des "Groupes d'appareils”, d'ici vous

pouvez controler tous les appareils d'un groupe en méme temps, ou les controler

séparément dans la liste des appareils. Il est a noter que si vous avez partagé le

controle d'un éclairage avec un autre compte avant le regroupement, il est

toujours disponible. Si nécessaire, vous pouvez récupérer le contréle avant ou

apres le regroupement.
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Définir un mot de passe

e Si un éclairage est connecté a un routeur avec une connexion Internet, il peut étre vu par
tous les appareils mobiles qui sont connectés au méme réseau, qu'ils soient enregistrés
ou non. Pour le ou les appareils mobiles qui sont connectés, seul celui lié a I'éclairage
peut le contrdler. Pour les appareils mobiles qui ne sont PAS enregistrés, tous ont la
possibilité de controler I'éclairage tant qu'aucun mot de passe n'a été défini.

e Si un éclairage SANS connexion Internet est connecté a un routeur, tous les appareils
mobiles connectés au méme réseau peuvent controler I'éclairage tant qu'aucun mot de
passe n'a été défini.

¢ Si un éclairage est connectée directement a plusieurs appareils mobiles, tous ces
appareils peuvent contrdler I'éclairage, tant qu'aucun mot de passe n'a été défini.

En résumé, un mot de passe peut empécher I'éclairage d'étre contrélé par d'autres

appareils mobiles parce qu'ils n'ont pas le mot de passe. Suivez les étapes ci-dessous

pour définir un mot de passe pour un éclairage.

1. Dans tous les cas, choisissez I'éclairage pour lequel vous souhaitez définir un mot

de passe;

2. Cliquez sur "se¢" en haut a droite de I'APP ;

3. Choisissez "Changez le mot de passe”;

4. Entrez votre mot de passe (16 caracteres au maximum) et confirmez.

Partager les réglages de I'éclairage

SYNA-G CLOUD APP offre une fonction qui vous permet de partager les réglages de

I'éclairage du mode manuel ou automatique avec vos amis. Cette fonction NE peut étre

utilisée qu'en mode routeur avec une connexion Internet.

1. Ouvrez I'APP et connectez-vous ;

2. Sélectionnez I'éclairage dont vous voulez partager les réglages dans la liste des
équipements ;

3. En mode de fonctionnement manuel ou automatique, cliquez sur @ située en bas a
droite de I'APP;

4. Sélectionnez , un QR-code est alors généré pour le reglage*;

5. Sur I'appareil mobile de votre ami, si le réglage que vous souhaitez partager est celui
du mode de fonctionnement automatique, allez dans le méme mode de
fonctionnement d'éclairage dont votre ami souhaite prendre le réglage;

6. Cliquez sur @ en bas a droite de I'APP;

7. Sélectionnez @ puis choisissez "Scan QR Code", le réglage sera chargé

automatiquement.
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* Vous pouvez également partager les réglages en envoyant le code QR a votre ami.
Une fois le code QR généré, cliquez sur "Partager” puis choisissez la plate-forme que
vous préférez utiliser. Votre ami enregistre le code QR dans I'album puis le scanne en
choisissant "Album" a I'étape 7.

Mise a jour du firmware

Si un nouveau firmware est disponible, une mis a jour automatique se fera des les

premieres minutes suivant la connexion a votre compte.

1. Ouvrez I'APP et connectez-vous a votre compte ;

2. Choisissez I'éclairage pour lequel vous souhaitez vérifier la version du firmware;

3. Cliquez sur "se¢" en haut a droite de I'APP;

4. Choisissez "Obtenir des infos sur le périphérique" pour vérifier la version du
firmware.

Nommer I'éclairage

Seul le compte auquel I'éclairage est connecté peut lui attribuer un nom. Pour
nommer I'éclairage suivez les étapes suivantes.

1. Ouvrez I'APP et connectez-vous;

2. Choisissez I'éclairage que vous souhaitez nommer ;

3. Cliquez sur "se¢" dans le coin supérieur droit de I'APP ;

4. Choisissez "Définir un nom" pour renommer |'éclairage.
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Entretien de votre rampe

Pour garantir un bon fonctionnement de votre rampe, un entretien périodique de votre

rampe doit étre effectué:

e A l'aide d'un chiffon humide, nettoyer les pads optiques afin d'enlever toutes
salissures, traces de sel ou autres souillures. Des pads optiques non nettoyées
affecteront gravement la performance lumineuse de la rampe. Aussi un nettoyage
hebdomadaire des optiques est fortement recommandé.

e Chaque semaine, contrdlez les ventilateurs et enlevez la poussiere et les déchets qui
peuvent géner leur bon fonctionnement. Les ventilateur sont des piéces d'usure et
ils doivent étre remplacées tous les 18 a 24 mois, selon la fréquence de I'entretien.
Des ventilateurs régulierement et correctement entretenus durent plus longtemps.

e Nettoyez / enlevez régulierement les saletés, souillures et traces de sel qui se
déposent sur le bati en aluminium de la lampe car ils peuvent affecter la bonne
dissipation de la chaleur.

Remarque: Le non-respect des consignes d'entretien mentionnées ci-dessus peut

causer des dommages inutiles a votre appareil et peut annuler votre garantie!

Remarque:

Pour les derniéres spécifications sur la disposition, du type et du spectre de couleurs
des LED, veuillez-vous rendre sur notre site Web a www.maxspect.com
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Maxspect Ltd. garantit tous les produits du systeme d'éclairage LED Jump Series
Maxspect™ contre les défauts de fabrication ou de matériaux pendant une période de 12
mois a compter de la date d'achat. Si un défaut est révélé au cours de la période de garantie,
Maxspect Ltd., a sa convenance, réparera (avec des pieces neuves ou de rechanges) ou
remplacera (par une unité nouvelle ou réparée) le produit, gratuitement.

LA GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS AU PRODUIT S'IL A ETE ENDOMMAGE PAR UNE
MAUVAISE UTILISATION SUITE A UNE MAUVAISE MANIPULATION, UNE INSTALLATION
INCORRECTE, AU TRANSPORT OU POUR DES TENTATIVES DE REPARATION PAR DES
PERSONNES NON AUTORISEES. DES EXEMPLES DE DOMMAGES NON COUVERTS PAR LA
GARANTIE INCLUENT, MAIS NE SE LIMITENT PAS A L'UTILISATION DE LED DE
REMPLACEMENT ET MODIFICATION DES CIRCUITS DONT POURRAIENT RESULTER DES
DOMMAGES DUS A UNE MAUVAISE UTILISATION OU UN MAUVAIS TRAITEMENT.

EXCLUSION DE DOMMAGES IMMATERIELS OU ACCESSOIRES:

Maxspect Ltd. ne peut en aucun cas étre tenu pour responsable des dommages directs,
indirects ou conséquents comprenant mais non limités a : la perte de 'usage de l'unité,
désagréments, dégats matériels a des biens personnels, appels téléphoniques, perte de
revenus ou de salaire. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques ainsi que
d'autres droits éventuels, qui peuvent varier d'un pays a l'autre.

MAXSPECT LTD. N'OFFRE AUCUNE GARANTIE, QU'ELLE SOIT EXPRESSE OU IMPLICITE,
QUANT A LA QUALITE DES PRODUITS, LES PERFORMANCES, SA COMMERCIALISATION OU
L'ADAPTATION A UN USAGE DIFFERENT DE CELUI AUQUEL IL EST DESTINE. EN
CONSEQUENCE, CES PRODUIT SONT VENDUS «TELS QUELS», ET VOUS, ACHETEUR,
ASSUMEZ ENTIEREMENT LES RISQUES QUANT A SA QUALITE ET SES PERFORMANCES.
EN AUCUN CAS MAXSPECT LTD NE SERA RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS,
INDIRECTS, PARTICULIERS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS RESULTANTS DE TOUT
DEFAUT DU PRODUIT OU DE SA DOCUMENTATION.

LA GARANTIE, L'EXCLUSION ET LES MESURES PREVUES PRECEDEMMENT SONT
EXCLUSIVES, ET REMPLACENT TOUTES LES AUTRES, ORALES OU ECRITES, EXPLICITES OU
IMPLICITES. En aucun cas, des revendeurs, agents ou employés de Maxspect Ltd. ne seront
autorisés a apporter des modifications, extensions ou ajouts a cette garantie.

Dans certains pays, la période de garantie peut étre différente, c'est pourquoi Maxspect
appliquera la période définie par la loi de ces pays.
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Gentile Cliente,

Spect

Grazie e complimenti per aver acquistato il nostro prodotto.

Per ottimizzare prestazioni e sicurezza, vi preghiamo di leggere attentamente le

istruzioni.

Utente Memo:

Data di acquisto:

Rivenditore:

Indirizzo del rivenditore:

Sito web del rivenditore:

E-mail del rivenditore:

Telefono del rivenditore:

Puoi seguirci su Facebook, Twitter e Instagram!

Facebook

Twitter

Instagram
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Contenuto Scatola

Per favore verifica il contenuto della scatola.

_____________

s .
Versione normale

\
1
1
1
1
1
1
1
1
. 1
Versione blu i
1
1
1
1
1
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rima di utilizzare il sistema d'illuminazione a LED Maxspect ™ Jump serie
hiamo di leggere attentamente le istruzioni. Far particolare attenzione e
seguire i suggerimenti di sicurezza elencati di seguito.

@turl.

Successivamente tenere questo manuale a portata di mano per riferimento

\

S

J

Prima di utilizzare il sistema d'illuminazione a LED Maxspect™

1. Rimuovere eventuali sacchetti di plastica e materiale d'imballaggio che
proteggono |'apparecchio.

2. Non guardare mai direttamente i LED accesi. L'uso improprio di questo
apparecchio aumenta i pericoli per gli occhi.

Sicurezza

1. Alimentazione — non annullare sulla spina la messa a terra. Se la spina non si
inserisce nella presa, consultare un elettricista per la sostituzione della presa con
una adatta.

2. | cavi di alimentazione - | cavi di alimentazione devono essere disposti in modo
che non possano essere calpestati o schiacciati da oggetti posti sopra o contro di
essi. Mai prendere in mano la spina o il cavo se la vostra mano e bagnata; afferrare
sempre il corpo della spina per collegare o scollegare la stessa.

3. Installazione - Installare solo all'interno e mai all'esterno di locali; utilizzare gli
accessori di montaggio previsti e specificati dal produttore.

Funzionamento

1. Funzionamento — Seguire sempre le istruzioni operative contenute nel presente
manuale quando si utilizza questo sistema di illuminazione a LED.

2. Calore — L'apparecchio deve essere posto lontano da fonti di calore come
termosifoni, non esporre a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili.

3.  Umidita - Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche non esporre questo
apparecchio alla pioggia, umidita, gocciolamenti o spruzzi d'acqua.

4. Ventilazione — L'apparecchio deve essere posto in modo che la sua collocazione
o posizione non interferisca con I'adeguata ventilazione.

5. Magnetismo - L'apparecchio deve essere collocato lontano da apparecchiature o
dispositivi che generano forte magnetismo.

6. Pulizia — Pulire frequentemente solo con un panno asciutto e avendo cura di

scollegare dall'alimentazione elettrica.
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Installazione

Montaggio del sistema d'illuminazione a LED
Prima di collegare i moduli LED all'alimentazione montare completamente il sistema

utilizzando il supporto fornito.

Regola I'angolazione modificando le viti. == Hi‘
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Installazione

Installazione del kit di sospensione (venduto separatamente)

*f’mAa xspect

-~
maxspect L

P
Sﬁa xspect

gﬁa xspect
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SYNA-G CLOUD APP

Il sistema di illuminazione a LED della serie Maxspect ™ Jump € un sistema di controllo
basato su cloud. Per ottenere |I'accesso completo all'apparecchio, & necessario installare
I'APP “SYNA-G CLOUD"” sul dispositivo mobile. Per la piattaforma iOS, scarica I'APP
dall'Apple App Store, per la piattaforma Android scarica I'APP dal Google Play Store. In
alternativa, puoi anche scaricare I'app scansionando il codice QR mostrato di seguito.

Android YouTube
Per istruzioni dettagliate sul funzionamento, consultare le seguenti sezioni o eseguire
la scansione del codice QR sopra per visitare il canale ufficiale della Maxspect su

YouTube per i video tutorial.

Unita LED
Il diverso colore dell'indicatore di stato rappresenta un diverso stato di funzionamento

dell'apparecchio.

pulsante (B) pulsante &)

Indicatore di stato

Indicatore &A &A SVA SA

Modalita Modalita
Costante . Preset 1 Preset 2 Preset 3
Manuale Automatica
Ripristina Ripristina
Effetto L _ Ripristina Prist »
. Modalita router impostazioni connessione  Modalita AP N/A
stroboscopico .
utente WiFi
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Modi di connessione

Modalita router con connessione Internet: |'apparecchiatura si collega al dispositivo
mobile tramite il router e il router e connesso a Internet. In questo caso, sara necessario
creare un account e accedere all'’APP per ottenere I'accesso completo al dispositivo.
Modalita router senza connessione a Internet: I|'apparecchiatura si collega al
dispositivo mobile tramite il router e il router NON e collegato a Internet. In questo
caso, avrai un accesso limitato al dispositivo e non & necessario un account.

Modalita AP: I'apparecchiatura si collega direttamente al dispositivo mobile. In questo
caso avrai un accesso limitato all'apparecchio all'interno dell’'area di copertura del
segnale WiFi *, in questo caso non e necessario alcun account.

*Max 10m/30piedi senza ostacoli tra le attrezzature.

Modalita router <= % m) Modalita AP

. Modalita router Modalita router Modalita
funzione
con Internet senza a Internet AP

Modalita Automatica v v

Modalita Manuale

Impostazione password

Condivisione delle

< <L < <

impostazioni di illuminazione

S U

Controllo di piu apparecchi

X

Connessione del dispositivo

Raggruppamento del
dispositivo
Denominazione del
dispositivo

Controllo globale

Condivisione del controllo

< L L L& <
X
X
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Connessione in modalita router

«,

1. Premere il pulsante B per verificare se l'indicatore lampeggia in blu. In caso
contrario, premi e tieni premuto il pulsante B per 6 secondi per passare alla modalita
router.

2. Aprire I'APP per collegare |'apparecchiatura seguendo i suggerimenti *.

Crea un account e accedi **.

4. Per la piattaforma Android, scegli la connessione WiFi a cui il tuo dispositivo mobile
€ gia connesso.

5. Immettere la password della connessione WiFi.

6. In attesa della connessione, I'indicatore lampeggera una volta se si connette
correttamente.

7. Se un dispositivo con numero ID che inizia con “MJ-L1B0” viene visualizzato
nell'elenco di “Rilevamento di nuovi dispositivi” , significa che il dispositivo e
collegato correttamente al dispositivo mobile ***.

w

* Assicurati che il tuo dispositivo mobile sia collegato alla rete a frequenza 2,4 GHz.

**1. Quando crei un account, dovrai scegliere un server tra US\ Europa\Asia. Per le
persone che vivono al di fuori della Cina continentale NON scegliere la Cina come
server. Per le persone che vivono in Europa, scegli I'Europa come server. Per le
persone che vivono in Nord America, scegli USA come server. Per le persone che
vivono in un altro posto al di fuori della Cina continentale possono scegliere una
delle due. Se si desidera passare all'altro server quando si ritiene che quello attuale
non risponda abbastanza velocemente, sara necessario registrare un nuovo account
sul nuovo server. Ad esempio, ho registrato un account sul server Europa con
I'indirizzo e-mail xxxx@maxspect.com, se cambio il server in USA, posso utilizzare
lo stesso indirizzo e-mail per registrare un nuovo account sul server USA. In questa
circostanza, dovrai collegare tutte le unita LED all’account.

**2. Salta questo passaggio se il router non & connesso a Internet.

*** | 'apparecchio e ora collegato all'account, |'altro account accede alla stessa rete,
indipendentemente dal fatto che si trovi sullo stesso dispositivo mobile o meno, non
puo accedere all'apparecchio sebbene sia visualizzato nell'elenco dell’APP. Vale la pena
notare che un dispositivo puo essere legato a un solo account, mentre un account
puo collegare piu dispositivi. Se hai piu apparecchi da collegare, devi collegarli uno
per uno.
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. . o [ (—
Connessione in modalita AP Dx\ .

1. Premere il pulsante B per verificare se I'indicatore lampeggia in , In caso
contrario premere e tenere premuto il pulsante B per 6 secondi per passare alla
modalita AP.

2. Aprire I'elenco WiFi del dispositivo mobile e scegliere I'SSID che inizia con "MJ-L1B0",
inserire la password "123456789" (non modificabile).

3. Aprire I'APP, fare clic su "Server" in alto a destra nella pagina di accesso e selezionare
"Modalita AP".

4. Mentre un dispositivo con un ID che inizia con "MJ-L1B0" viene visualizzato
nell'elenco di "Rilevamento di nuovi dispositivi", significa che il dispositivo e
connesso correttamente al dispositivo mobile.

Accende / spegne l'appliance

Tenere premuto il pulsante A per 6 secondi per accendere / spegnere
I'apparecchiatura. Mentre I'apparecchiatura e collegata a un dispositivo mobile in
modalita router o AP, € possibile accenderla eseguendo qualsiasi operazione sull'APP.
Dopo che I'apparecchio e stato riacceso o ripristinato da un'interruzione di corrente,
tornera allo stato di funzionamento precedente prima di essere spento.

Impostazioni di fabbrica predefinite
Indicatore: costante acceso in blu Connessione: modalita router
Modalita di lavoro: modalita di lavoro manuale  Luminosita: 100% per tutti i canali

Elimina connessione WiFi:

1. Scollegare I'alimentazione dell'apparecchiatura.

2. Tenere premuto il pulsante A mentre si ricollega |'alimentazione
dell'apparecchiatura, quindi rilasciare il pulsante.

3. Tenere premuto il pulsante A per circa 3 secondi, rilasciare il pulsante mentre
I'indicatore diventa ROSSO, la connessione WiFi é stata eliminata correttamente.

4. Scollegare e ricollegare nuovamente I'alimentazione dell'apparecchiatura.

Cancella impostazione utente:

1. Scollegare I'alimentazione dell'apparecchiatura.

2. Tenere premuto il pulsante A mentre si ricollega |'alimentazione
dell'apparecchiatura, quindi rilasciare il pulsante.

3. Tenere premuto il pulsante B per circa 3 secondi, rilasciare il pulsante mentre
I'indicatore diventa , I'impostazione dell'utente viene cancellata
correttamente.

4. Scollegare e ricollegare nuovamente I'alimentazione dell'apparecchiatura.
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Modalita di lavoro

Modalita di lavoro &A - @% = \A Modalita di
> 3s >

automatica funzionamento manuale

Modalita di lavoro automatica: un set di programmi con luminosita programmabile
per ciascun canale, che puo essere ciclato ogni 24 ore.

Modalita di funzionamento manuale: |'apparecchiatura si illumina a una luminosita
specifica fino a quando non viene modificata manualmente. Premere il pulsante A per
passare anche tra le tre preimpostazioni* e I'impostazione della modalita manuale.
L'indicatore diventera di conseguenza un colore specifico.

*E possibile accedere ai preset solo tramite il pulsante A e non & possibile regolarli.

7 23 7 7
v ¢ ¢
Modalita di manuale Preset 1 Preset 2 Preset 3

Condividi il controllo dell'apparecchio

Il sistema di illuminazione a LED della serie Maxspect ™ Jump presenta una funzione

speciale che ti consente di condividere il controllo del dispositivo con i tuoi amici.

Questa funzione puo essere utilizzata SOLO in modalita router con connessione a

Internet.

1. Apri I'APP e accedi;

2. Scegli il dispositivo che desideri condividere con il tuo amico, fai scorrere la barra
verso sinistra e fai clic su "Condivisione";

3. Selezionare "Condivisione account utente" *, inserire |'account con cui si
desidera condividere il controllo e fare clic su Conferma;

4. Sul dispositivo mobile del tuo amico **, apri I'APP e accedi all'account con cui

Yy
T . s . .
condividi il controllo, fai clic su —— nella parte in basso a destra dell’APP;

o0

Fai clic su = ;
Seleziona “Invitato” ;
Fai clic su "Accetta”;

O N o w

Fare clic su @ I'apparecchiatura verra visualizzata nell'elenco delle
apparecchiature dell'APP.

*Puo anche essere condiviso scansionando il codice QR dal dispositivo mobile del tuo
amico.

**Non € necessario, che il dispositivo mobile del tuo amico sia connesso alla stessa
rete WiFi a cui si connette il tuo dispositivo mobile, purché sia connesso a Internet.
Tuttavia, I'account accettato non puo piu condividere il controllo
dell'apparecchiatura con altri account.
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Recupera il controllo del dispositivo

E possibile recuperare facilmente il controllo del dispositivo procedendo come segue:

1. Apri e accedi all'APP sul tuo dispositivo mobile, fai clic su % nella parte in basso
a destra dell'APP;

o0

Fai clic su = ;

Seleziona "Condividi";
Selezionare |'apparecchiatura cui si desidera recuperare il controllo;

AW

Seleziona l'account da cui desideri revocare il controllo, fai scorrere la barra verso
sinistra, fai clic su "Annulla condivisione" *.

* Se il controllo dell'apparecchiatura e stato condiviso con piu account, e possibile
recuperare rapidamente il controllo da tutti gli account eliminando I'apparecchiatura
nell'elenco delle spedizioni.

Raggruppamento del dispositivo
Se hai piu apparecchi collegati ad un account, puoi controllarli tutti

contemporaneamente raggruppandoli insieme.
1. Apri I'APP e acced;;

—0
2. Fai clic su =& nella parte inferiore dell'APP;

3. Faiclicsu @ nella parte superiore destra dell'APP;

4. Immetti il nome del gruppo e seleziona gli apparecchi che desideri raggruppare,
cliccasu “Conferma” .

Ora il gruppo viene visualizzato nell'elenco di "Gruppo di dispositivi®, qui & possibile

controllare contemporaneamente tutti gli apparecchi all'interno di un gruppo oppure

controllarli separatamente nell'elenco dei dispositivi. Vale la pena notare che se si e

condiviso il controllo del dispositivo con altri account prima di iniziare, € ancora

disponibile ora. Se necessario, & possibile provare il controllo prima o dopo il
gruppaggio.
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Impostazione password

Se un dispositivo e collegato al router con una connessione a Internet, esso puo
essere visto da tutti i dispositivi mobili purché siano collegati alla stessa rete,
indipendentemente dal fatto che siano loggati o meno. Per i dispositivi mobili che
sono loggati, solo quello a cui e collegata |'apparecchiatura puo controllare
I'apparecchiatura. Per i dispositivi mobili che non sono loggati, tutti possono
controllare I'apparecchiatura purché non abbiano una password.

Se un dispositivo collegato al router SENZA connessione a Internet, tutti i
dispositivi mobili collegati alla stessa rete possono controllare I'apparecchiatura
purché non disponga di password.

Se un apparecchio e collegato direttamente a piu dispositivi mobili, tutti possono
controllarlo fintanto che non dispone di password.

In breve, una password puo impedire al dispositivo di essere controllato da altri

dispositivi mobili che non hanno la password. Seguire i passaggi seguenti per

impostare la password per un dispositivo.

1

2.
3.
4

In ogni caso, scegliere I'apparecchiatura cui si desidera impostare la password;
Fai clic su "ee¢" nella parte superiore destra dell'APP;

Scegli “"Cambia password” ;

Inserire la password (al massimo 16 cifre) e confermare.

Condividi I'impostazione dell'illuminazione
L'APP CLOUD SYNA-G offre una funzione che ti consente di condividere con i tuoi
amici le impostazioni d'illuminazione della modalita Manuale o Auto. Questa

funzione puo essere utilizzata SOLO in modalita router con connessione Internet.

1.
2.

Apri I'APP e accedi;
Selezionare |'apparecchio cui impostazioni si desidera condividere nell'elenco delle
attrezzature;

. Sia in modalita di funzionamento Manuale e Automatica fare clic su @ sul lato

inferiore destro dell'APP;

4. Seleziona , di seguito viene generato un codice QR per lI'impostazione*;
. Sul dispositivo mobile del tuo amico, se lI'impostazione che condividi e per la

modalita di lavoro automatica, inserisci la stessa modalita di lavoro
dell'apparecchiatura che il tuo amico desidera utilizzare;

. Fai clic su @ sul lato inferiore destro dell'APP;
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7. Seleziona @ quindi scegli "Scansiona codice QR", I'impostazione verra caricata
automaticamente.

* Puoi anche condividere I'impostazione inviando il codice QR al tuo amico. Dopo
aver generato il codice QR, fai clic su "Condividi", quindi scegli la piattaforma che
preferisci utilizzare. Il tuo amico deve salvare il codice QR nell'album, quindi
scansionarlo selezionando "Album" al punto 7.

Aggiornamento del firmware

Se e disponibile un nuovo firmware, verra aggiornato automaticamente nei primi

minuti dopo |'accesso all'account.

1. Apri I'APP e acced;;

2. Scegliere I'apparecchiatura che si desidera verificare la versione del firmware;

3. Faiclic su "ee¢" nella parte superiore destra dell'APP;

4. Scegli "Ottieni informazioni sull'hardware del dispositivo" per verificare la
versione del firmware.

Nominare |I'apparecchio

Solo I'account a cui e collegata I'apparecchiatura puo nominare I'apparecchiatura.
Seguire i passaggi seguenti per assegnare un nome al dispositivo.

Apri I'APP e accedi;

Scegli il dispositivo che desideri nominare;

—

Fai clic su "ee¢" nella parte superiore destra dell’APP;

Hwnn

Scegliere "Imposta alias del dispositivo" per aggiornare il firmware.
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Manutenzione della plafoniera

L'utente & tenuto ad eseguire periodicamente la manutenzione della plafoniera,

compresi, ma non solo, i seguenti passaggi:

Utilizzare un panno umido per pulire i riflettori in acrilico ed assicurarsi che non
siano coperti da residui di sale o da altri elementi di sporco e detriti. La mancata
pulizia dei riflettori influenzera gravemente I'output luminoso della plafoniera, al
fine di ottenere le migliori prestazioni occorre pulire i riflettori una volta alla
settimana.

Eliminare la polvere e detriti intrappolati nelle unita di ventilazione. Regolarmente e
correttamente pulite, le ventole durano molto piu a lungo rispetto a quelle che non
lo sono. Le ventole sono parti soggette ad usura e devono essere sostituite ogni 24-
36 mesi a seconda dalla frequenza di manutenzione eseguita su di esse.

Pulire / rimuovere residui di sale e sporcizia che si sono accumulati sul corpo in
alluminio della plafoniera in quanto potrebbero influenzare la dissipazione del
calore dall'apparecchio.

Nota: La mancata esecuzione della suddetta manutenzione sul dispositivo puo

provocare danni che si possono evitare alla vostra plafoniera ed il conseguente

decadimento dei termini della garanzia!

Nota:

Per aggiornamenti relativi alla configurazione dei LED, tipi e colori dello spettro, siete

pregati di consultare il nostro sito web www.maxspect.com.
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Maxspect Ltd. garantisce tutti i Sistemi di Illuminazione a LED Maxspect ™ Jump series per i
difetti di fabbricazione, per un periodo di 12 mesi dalla data di acquisto. Se un difetto di
produzione si presenta durante il periodo di garanzia, Maxspect Ltd. a sua discrezione, riparera
(usando componenti nuovi o ricostruiti) o sostituira (con una nuova unita o rigenerate) il

prodotto senza alcun costo.

LA GARANZIA NON SI APPLICA AL PRODOTTO SE E STATO DANNEGGIATO DA USO
IMPROPRIO, ALTERAZIONE, INCIDENTE, USO O FUNZIONAMENTO IMPROPRIO, SE SONO
EFFETTUATE RIPARAZIONI NON AUTORIZZATE.

ESCLUSIONE DEI DANNI INDIRETTI E ACCIDENTALI:

L'utilizzatore dei prodotti della Maxspect Ltd. non ha diritto ad alcun risarcimento danni diretti
o indiretti, senza limitazione, derivanti da: disagi, danni ai beni personali, telefoni, le perdite
materiali ecc... Questa garanzia conferisce diritti legali specifici.

MAXSPECT LTD. NON FORNISCE ALCUNA GARANZIA O DICHIARAZIONE, ESPLICITA O
IMPLICITA, RISPETTO ALLA QUALITA DEL PRODOTTO, PRESTAZIONI, COMMERCIABILITA O
IDONEITA PER UNO SCOPO DIVERSO DA QUELLO INDICATO. DI CONSEGUENZA QUESTO
PRODOTTO VIENE VENDUTO, COSI COME E E L’ACQUIRENTE SI ASSUME IL RISCHIO SULLA
QUALITA E PRESTAZIONI.

In nessun caso la MAXSPECT LTD potra essere ritenuti responsabile per danni diretti, indiretti,
speciali, incidentali o conseguenti derivanti da qualsiasi problema del prodotto o la
documentazione.

La garanzia, ed i rimedi di cui sopra sono esclusivi e sostituiscono tutti gli altri, orali o scritti,
espressi o impliciti. In nessun caso qualsiasi commerciante, agente, impiegato € autorizzato
ad apportare modifiche, estensioni o0 aggiunte alla presente garanzia.

Alcuni stati non consentono l'esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o la
responsabilita per danni incidentali o consequenziali, pertanto la suddetta limitazione o

esclusione potrebbe non applicarsi a Voi.
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Prezado Cliente,

Obrigado por adquirir este produto.
Para um melhor desempenho e seguranca, por favor leia cuidadosamente estas

instrucoes.

Nota do usuario:

Data da Compra:

Nome Loja:

Endereco Loja:

Website Loja:

Email Loja:

Telefone Loja:

Por favor, visite-nos no Facebook, Twitter ou Instagram!

Facebook Twitter Instagram
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Conteudo da Embalagem

Por favor, analise o conteido da embalagem.
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Antes de usar seu Sistema de lluminacao LED Maxspect™ Jump Series por
favor leia este manual de instrucoes cuidadosamente. Tenha cuidado e siga
corretamente todas as instrugoes descritas.

Mantenha sempre ao alcance este manual para eventual consulta.

Antes de usar seu Sistema de lluminacao LED Maxspect™

1.
2.

Remova todo o plastico e material de protecao da embalagem.
Nunca olhe diretamente para os leds quando vocé ligar a luminaria. O uso incorreto
do sistema podera acarretar problemas de visao.

Seguranca

1.

Fonte de energia - Nao anule a finalidade de seguranca da tomada ou do tipo terra.
Uma tomada polarizada possui duas laminas, uma mais larga que a outra. Uma
tomada de tipo terra tem duas laminas e um terceiro pino de aterramento. A lamina
larga ou o terceiro pino sao fornecidos para sua seguranga. Se a tomada ndo encaixar
na sua tomada, consulte um profissional da area para a substituicdo da tomada
obsoleta.

Protecao do cabo de energia — Os cabos de alimentacao devem ser instalados em
locais que ndo sao susceptiveis de serem pisados ou esmagados por elementos
colocados sobre ou contra eles. Nunca segure a tomada ou o cabo se sua mao estiver
molhada.

Instalacdo - Instale somente em ambientes fechados e/ou cobertos, usar os
acessorios, pecas de montagem, kit pendant e acessorios fornecidos e especificados
pelo fabricante.

Em funcionamento:

1.

Funcionamento - Siga sempre as instru¢des de operacao estabelecidas neste manual
ao usar seu Sistema de lluminagao LED RSX Sistema de lluminagdo LED.

Calor — O aparelho deve ser colocado longe de fontes de calor, como radiadores, e
nao expor ao calor excessivo, como luz solar, fogo ou algo semelhante.

Umidade - Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha o
aparelho a chuva, umidade ou respingos.

Ventilacao — O aparelho deve ser posicionado de modo que a sua localizagédo ou
posicao nao interfira com uma ventilagdo adequada.

Magnetismo - O aparelho deve ser mantido longe de equipamentos ou fontes que
possam gerar forte magnetismo.

Limpeza - Limpe sempre com um pano seco.
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Instalacao

Montagem do LED Lighting System

Antes de ligar o modulo de LED com a fonte de alimentacdo, monte o sistema, usando

o(s) suporte(s) fornecido.

Ajuste o angulo através dos suportes de ™ a
fixacdo e parafusos.
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Instalacao

Instalacao de kits de suspensao (vendidos separadamente)

*f’mAa xspect

-~
maxspect L

P
Sﬁa xspect

gﬁa xspect
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SYNA-G CLOUD APP

Maxspect™ Jump Serie LED Lighting System tem o controle baseado em um sistema de
ndvem. Para que tenha acesso completo a luminaria, vocé precisa instalar o "SYNA-G
CLOUD" APP no seu dispositivo movel. Para plataformar 10S, por favor fazer o download
no Apple Store, e para plataformar Android, faga o download no Google Play Sore.
Alternativamente, vocé pode efetuar o download do aplicativo através do QR-Code

mostrado a seguir.

Android YouTube

Para instrucdes de operacao detalhadas, verifique as se¢des a seguir ou leia o cddigo QR

acima para visitar o canal oficial da Maxspect no YouTube para videos tutoriais.

Fixture

Diferentes cores apresentadas no status da luminaria mostram o modo de trabalho.

Botdo Botdo (&)

Indicador de status

Indicador s’A kA S'A &'A

Constantemente Modo Manual

. Modo Automatico Preset 1 Preset 2 Preset 3
On de Operagao
Redefinir a Redefinir a
. ) . Modo
Piscando Modo Roteador configuracdo do conexao o N/A
o . Aplicativo
usuario wifi
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Formas de conexao

Conexao via internet através de roteador: A luminaria se conecta ao dispositivo mével
através de um roteador estando o roteador conectado a internet. Neste caso, vocé
precisara criar uma conta e logar o aplicativo para que tenha controle total da luminaria.
Conexao via roteador sem conexao a internet: A luminaria conectara ao dispositivo
movel através do roteador estando ele SEM conexdo a internet. Nesse caso, vocé tera
acesso limitado no controle da luminaria e uma conta de acesso nao sera necessaria.
Modo Aplicativo: A luminaria se conecta diretamente ao dispositivo movel. Nesse caso,
tera controle limitado da luminaria dentro da abrangéncia da area do wifi*, ndo se faz
necessario uma conta.

* Distancia maxima 10m/30ft sem obstaculo entre os equipamentos.

Modo Roteador ¢m Oh mp Modo Aplicativo

o Modo Roteador Modo Roteador Modo
uncgao

¥ com Internet sem Internet Aplicativo
Modo Automatico \/ '\/ \/

Modo Manual de Operacao

Configuragdo de Senha \/
Compartilhando \/
Configuragdo de lluminacao

Controle de Varias

< < & <

X

Luminarias

Vinculando Luminaria

Agrupando Luminaria

Nomeando Luminaria

Controle Global

< L L& <
X
X

Compartinhando o Controle

67/



SpeCt

Conexao no Modo Roteador

1. Pressione o botdo B por 6s e o indicado de luz ira piscar na cor azul. Caso contrario,

,

pressione e segure o botdo B por 6s para que mude para o Modo Roteador.

2. Abra o aplicativo para conectar a luminaria através do passos a seguir*.

3. Crie uma conta e faga o login**.

4. Para plataformas Android, escolha a conexao wifi a qual o seu dispositivo mével ja esta
conectado.

5. Digite a senha de conexao da rede wifi.

6. Aguarde a conexao, o indicador ira pisca 1 vez assim que estiver conectado com sucesso.

7. Enquanto é mostrado um ndmero de identificacao escrito "MJ-L1B0" na lista de
"Pesquisando por novos dispositivos" isto significa que seu sistema de ilumingdo esta

conectada com sucesso ao seu dispositivo movel ***,

* Certifique-se que o seu dispositvo movel esta conectado a uma rede com freqliéncia de 2.4
GHz.
**1. Ao criar uma conta, vocé precisara escolher um servidor entre Asia, Europa e EUA, isso
significa que o servico de rede é dividido em trés regides. O principio basico de selecao é
escolher o servidor mais proximo de vocé, caso contrario, vocé podera obter respostas mais
lentas do servidor. Se vocé quiser mudar para o outro servidor quando achar que o atual
nao possui uma resposta rapida o suficiente, sera necessario registrar uma nova conta no
novo servidor. Por exemplo, registrei uma conta no servidor da Europa com o endereco de
email xxxx@maxspect.com. Se eu mudar o servidor para EUA, posso usar o mesmo
endereco de email para registrar uma nova conta no servidor dos EUA. Nessa circunstancia,
vocé precisara conectar novamente todas as unidades de LED a conta.

2. Pule esta etapda se o seu roteador nao estiver conectado na internet.
*** A luminaria esta agora pareada com uma conta de usuario, outro login de usuario na mesma
rede - ndo importa se estd no mesmo dispositivo mével ou ndo - nao é possivel acessar a
luminaria embora seja encontrada na lista do aplicativo. E valido notar que o sistema de
iluminacao pode apenas estar ligado a uma conta enquanto uma conta pode estar vinculada
a varias luminarias. Caso vocé tenha multiplas luminarias conectadas, vocé precisa conecta-las

uma a uma.
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AP Modo de Conexao Dx\

1. Pressione o botdo B para verificar se o indicador esta piscando em , caso contrario,
pressione e segure o botdo B por cerca de 6s para mudar para o Modo AP.

2. Abra a lista WiFi do dispositivo movel e escolha o SSID que comega com “MJ-L1B0” ,
insira a senha “123456789" (inalteravel).

3. Abra o APP, clique em “Servidor” no lado superior direito da pagina de login e
selecione "Modo AP" .

4. Enquanto um aparelho com um ID comeca com “MJ-L1B0” é mostrado na lista de

“Descoberta de novos Dispositivos” , significa que o aparelho esta conectado ao

seu dispositivo mével com sucesso.

Ligar / desligar o aparelho

Pressione e segure o botao A por 6s e entdo vocé conseguira ligar/desligar sua luminaria.
Enquanto a luminaria estiver conectada ao dispositivo mével e também no modo
Roteador ou AP Modo, vocé podera ativar qualquer modo de operagdo no aplicativo.
Quando a luminaria for ligada novamente ou recuperar a energia por algum eventual
corte, ela retormara a sua programacao determinada antes de ter sido desligada.

Configuracao de fabica
Indicador: Constante na cor azul Conexao: Modo Roteador
Modo de Operacao: Modo Manual Brilho: 100% para todos os canais
Apagar Conexoes Wi-Fi:
1. Desconecte a alimentacao de energia do aparelho.
2. Pressione e segure o botdo A enquanto reconecta a alimentacao de energia do
aparelho, a seguir, solte o botao.
3. Pressione e segure o botao A por cerca de 3s, solte o botdo enquanto o indicador
muda para VERMELHO, a conexdo WiFi foi excluida com sucesso.
4. Desconecte e reconecte a alimentacao de energia do aparelho.
Limpar configuracao do usuario:
1. Desconecte a alimentacao de energia do aparelho.
2. Pressione e segure o botdo A enquanto reconecta a alimentacao de energia do
aparelho, em seguida, solte o botao.
3. Pressione e segure o botdo B por cerca de 3s, solte o botdo enquanto o indicador
muda para , a configuracdo do usuario é apagada com sucesso.
4. Desconecte e reconecte a alimentacao de energia do aparelho.
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Modo de Operacao
Modo \A - - Modo Manual
Automatico - 3s - de Operacao

Modo Automatico: configure o programa com o brilho programavel para cada canal,
estes, podem ter um ciclo a cada 24 horas.

Modo Manual de Operagao: A luminaria estara em funcionamento com um brilho
especifico até que vocé altere-o manualmente. Pressione o botdo A, que também podera
ser selecionado entre os trés modos pré-definidos* e configure o Modo Manual. O
indicador ira alterar para a cor especificada.

* O modo pré-definido podera apenas ser acessado através do botdo A e ndo podera ser

ajustado.
_~ _— _—
Y ¢ ¢
Modo Manual de
Preset 1 Preset 2 Preset 3

Operacao

Compartilhando o Controle da Luminaria

O sistema de iluminacdo Maxspect™ Jump Series LED Lighting System possui fun¢des

especiais caracteristicas, as quais permitem vocé compartilhar o controle da sua luminaria

com os amigos caso desejar. Esta funcdo pode apenas ser usada no Modo Roteador com

conexao via internet.

1. Abra o Aplicativo e faca o login;

2. Escolha a luminaria a qual vocé deseja compartilhar com seus amigos, deslize a barra
para a esquerda e clique em "Compartilhar”;

3. Selecione "Compartilhar Conta"*, coloque a conta que vocé deseja compartilhar o
controle e clique em confirmar;

4. No dispositivo movel do seu amigo**, abtq o aplicativo e faga o login na conta que

vocé compartilhou o controle, clique no =% do lado direito inferior do aplicativo;
clique no 0= ;

Selecione "Convidar";

Cligue em "Aceitar”;

®© Nowv

Clique no @ a luminaria ira aparecer na lista de equipamentos do aplicativo.

* Ela pode ser também compartilhada escaneando o QR code pelo dispositivo model dos
seus amigos.

**N3o é necessario o dispositivo movel do seu amigo estar conectado a mesma rede wifi
do seu dispositivo, desde que esteja conectado a internet. Diante disso, a conta aceita
nao podera ser controlada por nenhuma outra conta.
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Recuperar o Controle da Luminaria

Vocé podera facilmente recuperar o controle da luminaria executando os seguintes
passos:

1. Abra e faga o login no aplicativo do seu dispositivo mével, clique no < no lado
direito inferior do aplicativo;

By
[ ==

Clique no ="
Selecione "Compartilhar”;
Selecione a luminaria a qual vocé deseja recuperar o controle;

v A W

Selecione a conta da qual vocé deseja recuperar o controle, deslize a barra para a
esquerda, clique em "Cancelar Compartilhamento"*.

* Caso vocé tenha compartilhado o controle da sua luminaria com varias contas, vocé
podera rapidamente recuperar o controle de todas elas deletando a luminaria da lista de
equipamentos.

Agrupamento de Luminarias
Se vocé tiver varias luminarias vinculadas na conta, vocé pode controla-las ao mesmo

tempo através do agrupamento entre elas.

1. Abra o aplicativo e faca o login;
—o-

2. Cliquei no 25 no botso do aplicativo;

3. Clique no @ do lado direito superior do aplicativo;

4. Coloque o nome do grupo e selecione as luminarias que vocé deseja agrupar e clique
em "confirme".

Agora, o grupo € mostrado na lista de "Grupo de Luminarias" aqui vocé controla

todas as luminarias dentro de um grupo ao mesmo tempo, ou podera controla-las

separadamente na lista de quipamentos. E valido notar que se vocé tiver

compartilhado o controle da luminaria com outra conta antes do agrupamento,

agora ela estara disponivel, Se necessario, vocé pode recuperar o controle

também antes ou apos o agrupamento.

71



SpeCt

Configurar a Senha

e Se a luminaria estiver conectada a internet através de um roteador, ela podera ser vista
por todos os dispositivos moveis conectados a mesma rede, estando ou ndo logados.
Porém, apenas sera possivel controlar a luminaria o dispositivo que estiver logado, o(s)
dispositivo(s) que nado estiver(em) logado(s) ndo conseguira(ao) exercer qualquer tipo
de controle sobre o equipamento, desde que ndo possua(am) a senha.

e Se a luminaria conectado ao roteador estiver SEM CONEXAO A INTERNET, todos os
dispositivos méveis conectado na mesma rede poderdo controlar a(s) luminarias desde
que tenham a senha de acesso.

e Se a luminaria estiver diretamente conectada a multiplos dispositivos, todos eles
poderdo controlar a luminaria desde que tenham a senha de acesso.

Em resumo, a senha ird prevenir que a luminaria possa ser controlada por outros

dispositivos méveis desde que ndo possuam a mesma. Siga abaixo os passos para

configurar a senha da luminaria.

1. Em todos os casos, escolha uma luminaria que queria configurar a senha;

2. Clique "+*+" no lado direito do superior do aplicativo;

3. Escolha "Alterar Senha";

4. Introduza a senha (no maximo 16 digitos).

Compartilher a Configuracao da lluminacao

SYNA-G CLOUD APP oferece a fungao que permite a vocé compartilhar a configuragao da

iluminagdo do Modo Manual com seus amigos. Esta funcdo pode APENAS SER

UTILIZADA NO Modo Roteador com conexdo através da Internet.

1. Abra o aplicativo e faca o login;

2. Selecione a luminaria a qual vocé deseja compartilhar a configuragdo na lista de
equipamentos;

3. No modo de Manual ou Automatico, clique @ no lado direito na parte inferior do
aplicativo;

4. Selecione , entdo o QR Code para a configuragdo gerada*;

5. No dispositivo movel do seu amigo, se vocé tiver compartilhado o Modo Automatico,
entre no mesmo modo da luminaria do seu amigo que deseja usar a mesma
configuracao;

6. clique @ no lado direito na parte inferior do aplicativo;

7. Selecione @, entdo escolha "Scan QR Code", a configuracao sera carregada
automaticamente.
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Instrucoes de funcionamento

* Vocé pode compartilhar também a configuragdo através do envio do QR Code para
seu amigo. Apds o QR Code ter sido gerado, clique em "Compartilhar", entdo escolha a
plataforma que vocé prefere utilizar. Seu amigo devera salvar o QR Code no album e
entdo escanea-lo escolhendo "Album" no passo n° 7.

Atualizacao do Firmware

Caso tenha um novo firmware disponivel, ele sera atualizado automaticamente nos
primeiros minutos apos a conta tiver sido logada.

1. Abra o Aplicativo e fagca o login;

2. Escolha a luminaria que vocé deseja checar a versao do firmware;

3. Clique "+*¢" no lado direito superior do aplicativo;

4. Escolha "Obtenha informacao do dispositivo" para checar a versao do firmware.

Nome da Luminaria

Apenas a conta a qual a luminaria esta vinculada pode ser nomeada. Sgia os passos
abaixo para nomear a luminaria.

1. Abra o aplicativo e faca o login;

2. Escolha a luminaria que vocé deseja nomear;

3. Clique "+¢¢" no lado direito superior do aplicativo;

4. Selecione "Definir suporto nome do dispositivo" para nome da luminaria.
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Manutencao do Equipamento

O usuario deve realizar periodicamente a manutencao do equipamento, incluindo mas

nao se limitando aos seguintes passos:

e Usando um pano Umido para limpar a lente de acrilico para certificar-se de que ele ndo
é coberto por respingo com sal ou outras sujeira e detritos. As lentes ndo limpas afetarao
gravemente a saida luminosa do aparelho, portanto, para obter o melhor desempenho,
vocé deve limpar a lente uma vez por semana.

e Limpe a poeira e detritos presos nas unidades de ventilagdo. Ventiladores devidamente
limpos trabalham melhor e com tempo de vida mais longo. As unidades de ventilacao
sdo pecas de desgaste e devem ser substituidas a cada 24-36 meses, dependendo da
frequiéncia de manutencao realizada.

e Limpe / remova qualquer acumulo de sal ou sujeira e detritos que tenham sido
acumulados ou recolhidos no corpo de aluminio do aparelho, pois podem afetar a
dissipagdo de calor do equipamento.

Nota: A falha em realizar a manutencdo acima mencionada pode causar danos

desnecessarios ao equipamento e como consequentemente anular a garantia!

ATENCAO:
Para especificagdes mais recentes dos LEDs, tipos e espectro de cores, por favor, visite

nosso website em www.maxspect.com
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Maxspect Ltd. garante ao produto Sistema de lluminagao LED Maxspect ™ Jump Series
a garantia de 12 meses relacionados com defeitos de fabricacdo, sendo contados a
partir da data de compra. Se houver algum defeito no produto durante o periodo de
garantia, a Maxspect realizara o reparo no equipamento (com pecas novas) sem
nenhum custo.

A garantia nao se aplica ao produto que foi submetido a mau uso, manipulado por
pessoas nao autorizadas (técnicos ou ndo), usado de forma inadequada (instalacao,
local inadequado), alteragcao na configuracao dos leds ou qualquer tipo de queda do
produto que possa causar danos ao mesmo.

ISENCAO DE DANOS E CONSEQUENCIAS:
Vocé e qualquer outro usuario dos produtos Maxspect Ltd. ndo tera direito a quaisquer

danos acidentais, incluindo, sem limitacao, perda de uso da unidade, inconveniéncia,
danos a bens pessoais, telefonemas, perda de renda ou lucros. Esta garantia lhe da
direitos legais especificos.

MAXSPECT LTD. NAO FAZ NENHUMA GARANTIA OU REPRESENTACAO,
EXPRESSA OU IMPLICITA, COM RELACAO A QUALIDADE DO PRODUTO,
DESEMPENHO, COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO PARA UM DETERMINADO
PROPOSITO. COMO RESULTADO, ESTE PRODUTO, E VENDIDO "COMO ELE E", E
VOCE O COMPRADOR ASSUME O RISCO TOTAL COM A SUA QUALIDADE E
DESEMPENHO.

EM HIPOTESE ALGUMA MAXSPECT LTD SAO RESPONSAVEIS DIRETOS, INDIRETOS,
ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS DECORRENTES DE QUALQUER
DEFEITO NO PRODUTO OU SUA DOCUMENTAGCAO.

A garantia, aviso legal, e solu¢des estabelecidas acima sao exclusivas. A substituir todos
os outros, oral ou escrita, expressa ou implicita. Em nenhum momento, quaisquer
negociantes Maxspect Ltd., agentes ou funcionarios serdo autorizados a fazer qualquer
modificagdo, extensdo ou acréscimo a esta garantia.

Alguns estados ndo permitem a exclusdo ou limitagdo de garantias implicitas ou de

responsabilidade por danos acidentais ou consequentes, portanto a limitacao ou

exclusdo acima pode nao se aplicar a vocé.
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Estimado cliente,
Gracias por adquirir este producto.
Para un rendimiento y seguridad 6ptimos, lea atentamente estas instrucciones.

Nota de usuario:

Fecha de compra:

Nombre de la tienda:

Direccion de la tienda:

Sitio web de la tienda:

Correo electronico de la tienda:

Numero de teléfono de la tienda.:

Visitenos en Facebook, Instagram o Twitter!

Facebook Twitter Instagram
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Verifique el contenido del paquete.
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Antes de utilizar este sistema de iluminacion LED Maxspect ™ Jump Series, lea
atentamente estas instrucciones de funcionamiento. Tenga especial cuidado de
seguir las sugerencias de seguridad que se enumeran a continuacion.

Posteriormente, mantenga este manual a mano para futuras consultas.

Antes de usar Maxspect ™ Sistema de iluminacion LED Jump Series

1.

Retire las bolsas de plastico y el material de embalaje que proteja el dispositivo.

2. No mire nunca directamente a las bombillas LED cuando encienda el sistema. El uso

incorrecto de este aparato aumentara el riesgo para los ojos.

En seguridad

1.

Fuente de alimentacion — No anule el propoésito de seguridad del enchufe
polarizado o con toma de tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas, una mas
ancha que la otra. Un enchufe con conexion a tierra tiene dos clavijas y una tercera
clavija de conexidn a tierra. La hoja ancha o la tercera clavija se proporcionan para
su seguridad. Si el enchufe no encaja en su tomacorriente, consulte a un
electricista para que reemplace el tomacorriente obsoleto.

. Proteccion del cable de alimentacion — Los cables de alimentacion deben

colocarse de manera que no sea probable que se pisen o queden atrapados por
elementos colocados sobre ellos o contra ellos. Nunca agarre el enchufe o el cable
si su mano esta mojada, y siempre agarre el cuerpo del enchufe cuando lo conecte
o desconecte.

. Instalacion — Instale solo en interiores y utilice los accesorios, marcos de montaje,

kit para colgar y accesorios proporcionados y especificados por el fabricante.

En funcionamiento

1.

Operacion - Siga siempre las instrucciones de funcionamiento establecidas en
este manual cuando utilice este sistema de iluminacion LED Maxspect ™ Jump
Series.

. Calor - El aparato debe situarse lejos de fuentes de calor, como radiadores, y no

exponerlo a un calor excesivo, como la luz solar, el fuego o similares.

. Humedad - Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga

este aparato a la lluvia, humedad, goteos o salpicaduras.

. Ventilacion - El aparato debe situarse de modo que su ubicacion o posicion no

interfiera con su correcta ventilacion.

. Magnetismo — El aparato debe situarse lejos de equipos o dispositivos que

generen un fuerte magnetismo.
Limpieza — Limpiar solo con un pafio seco o himedo.
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Instalacion

Montaje del sistema de iluminacion LED
Antes de conectar el dispositivo a la alimentacion, primero monte el sistema utilizando

el soporte provisto.

Approx. i3°1 ------ Pl T .

Ajuste el angulo apretando los tornillos. == mi‘
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Instalacion de Kits para Colgar (Vendidos por separado)
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APLICACION SYNA-G CLOUD

El sistema de iluminacion LED Maxspect ™ Jump Series es un sistema de control basado
en la nube. Para obtener acceso completo al dispositivo, debe instalar la APLICACION
SYNA-G CLOUD en su dispositivo movil. Para la plataforma iOS, descargue la
APLICACION de Apple App Store, para la plataforma Android, descargue la
APLICACION de Google Play Store.

Alternativamente, también puede descargar la aplicacién escaneando el cédigo QR
qgue se muestra a continuacion.

Para obtener instrucciones de funcionamiento detalladas, consulte las siguientes
secciones o escanee el Codigo QR anterior para visitar el canal oficial de Maxspect en
YouTube y ver videos tutoriales.

Dispositivo
El color diferente del indicador de estado representa un estado de funcionamiento
diferente del dispositivo.

Botén Boton &

Indicador de estado

Indicador s» \A (A kA

A -
. Modo de Modo de
Encendido ; . . . . . .
funcionemiento funcionemiento Programacion 1 Programacion 2 Programacion 3
constante L.
manual automatico
. Restablecer ajustes Restablecer
Intermitente  Modo de enrutador ; » . Modo AP N/A
de usuario conexion Wi-Fi
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Formas de conexion

Modo de enrutador con conexion a Internet: El dispositivo se conecta al dispositivo
movil a través del enrutador y el ES enrutador esta conectado a Internet. En este
caso, debera crear una cuenta e iniciar sesion en la APLICACION para obtener acceso
completo al dispositivo.

Modo enrutador sin conexion a Internet: El dispositivo se conecta al dispositivo
movil a través del enrutador y el enrutador NO esta conectado a Internet. En este
caso, obtendra acceso limitado al accesorio y no se necesita una cuenta.

Modo AP: El dispositivo se conecta directamente al dispositivo mévil. En este caso,
obtendra acceso limitado al dispositivo dentro del area de cobertura de la sefial WiFi
*, no se necesita una cuenta en este caso.

* Max.10 m / 30 pies sin obstaculos entre el equipo.

Modo de enrutador <= % m) Modo AP

.. Modo de enrutador Modo de enrutador
Funcion L. Modo AP
Con Internet Sin internet

Modo de trabajo automatico '\/ '\/ '\/

Modo de trabajo manual

Configuracion de contrasena

Uso compartido de

< < <

configuracion de iluminacion

Control de multiples

S R

X

accesorios

Unidén de accesorios

Agrupacion de accesorios

Nombramiento de luminarias

Control global

< L L& &L <
X
X

Control compartido
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Conexion en modo de enrutador

1. Presione el botdon B para comprobar si el indicador parpadea azul. De lo contrario,
mantenga presionado el boton B durante 6 segundos para cambiar al modo de
enrutador.

2. Abra la APLICACION para conectar el dispositivo siguiendo las sugerencias *.

. Crea una cuenta e inicia sesion **.

4. Para la plataforma Android, elija la conexién WiFi a la que ya se ha conectado su
dispositivo movil.

5. Ingrese la contrasena de la conexion WiFi.

w

6. Esperando la conexion, el indicador parpadeara una vez si se conecta correctamente.

7. Si un dispositivo con un numero de identificacién que comienza con "MJ-L1B0" se
muestra en la lista de "Discovery of new devices” , Significa que el dispositivo esta
conectado correctamente a su dispositivo moévil ***,

* Asegurese de que su dispositivo movil esté conectado a una red de frecuencia de 2,4
GHz.
**1. Al crear una cuenta, debera elegir un servidor entre Asia, Europa y EE. UU., Lo
que significa que el servicio de red se divide en tres regiones. Elija el servidor mas
cercano a usted; de lo contrario, es posible que la respuesta del servidor sea mas
lenta. Si desea cambiar al otro servidor cuando cree que el actual no responde lo
suficientemente rapido, debera registrar una nueva cuenta en un nuevo servidor.
Por ejemplo, registré una cuenta en el servidor de Europa con la direccion de correo
electronico xxxx@maxspect.com, si cambio el servidor a EE. UU., Puedo usar la
misma direccion de correo electronico para registrar una nueva cuenta en el
servidor de EE. UU. En esta circunstancia, debera volver a conectar todas las
unidades LED a la cuenta.

2. Omita este paso si el enrutador no esta conectado a Internet.
*** E| dispositivo ahora esta vinculado a la cuenta, otras cuentas inician sesion en la
misma red, sin importar si esta en el mismo dispositivo movil o no, no pueden acceder
al dispositivo, aunque se muestra en la lista de la APLICACION. Vale la pena sefialar
que un accesorio solo se puede vincular a una cuenta, mientras que una cuenta
puede vincular varios accesorios. Si tiene varios dispositivos para conectar, debe
conectarlos uno por uno.
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Conexion en modo AP

1. Presione el boton B para verificar si el indicador esta parpadeando en , de lo
contrario, presione y mantenga presionado el boton B durante aproximadamente 6
segundos para cambiar al Modo AP.

2. Abra la lista WiFi del dispositivo mévil y elija el SSID que comience con "MJ-L1B0",
introduzca la contrasena “123456789” (Incambiable).

3. Abra la aplicacién, haga clic en "Servidor" en la parte superior derecha de la pagina
de inicio de sesidn y seleccione "Modo AP".

4. Si un dispositivo que comienza con un ID “MJ-L1B0” se muestra en la lista de

“Descubrimiento de nuevos dispositivos” , significa que el dispositivo esta
conectado correctamente a su dispositivo mévil.

Encender / apagar el dispositivo

Mantenga presionado el boton A durante 6 segundos para encender / apagar el
dispositivo. Mientras el dispositivo esta conectado al dispositivo mévil en el modo
enrutador o en el modo AP, puede encenderlo haciendo cualquier operacion en la
aplicacion. Después de que el dispositivo se encienda nuevamente o se recupere de
un corte de energia, volvera al estado de funcionamiento anterior antes de que se
apagara.

Configuracion predeterminada de fabrica

Indicador: Constante en azul Conexion: Modo de enrutador

Modo de trabajo: Modo de trabajo manual  Brillo: 100% para todos los canales

Eliminar conexion WiFi:

1. Desconecte la corriente del dispositivo.

2. Presione y mantenga presionado el botén A mientras vuelve a conectar la
corriente del dispositivo, luego suelte el boton.

3. Mantenga presionado el botén A durante aproximadamente 3 segundos, suelte el
boton mientras el indicador se vuelve ROJO, la conexion WiFi se elimind
correctamente.

4. Desconecte y vuelva a conectar la corriente del dispositivo.

Eliminar Configuracion de Usuario:

1. Desconecte la corriente del dispositivo.

2. Presione y mantenga presionado el boton A mientras reconecta la corriente del
dispositivo, luego suelte el boton.

3. Mantenga presionado el botén B durante aproximadamente 3 segundos, suelte el
botén mientras el indicador cambia a , la configuracion del usuario se ha
borrado con éxito.

4. Desconecte y vuelva a conectar la corriente del dispositivo.
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Modo de trabajo

Modo &A -%- SVA Modo

Automatico Manual

Modo de trabajo automatico: un conjunto de programas con brillo programable
para cada canal, que se puede ciclar cada 24 horas.

Modo de trabajo manual: El dispositivo se iluminara con un brillo especifico hasta
gue lo cambie manualmente. Al pulsar el boton A también se puede cambiar entre
las tres programaciones * y la configuracion del modo manual. El indicador cambiara
a un color especifico en consecuencia.

* Solo se puede acceder a las programaciones a través del botén A y no se pueden
ajustar.

= = -

Manual Mode Preset 1 Preset 2 Preset 3

Comparte el control de la luminaria

El sistema de iluminaciéon LED Maxspect ™ Jump Series cuenta con una funcién

especial, que le permite compartir el control de la luminaria con sus amigos. Esta

funcién SOLO se puede utilizar en el modo de enrutador con conexion a Internet.

1. Abra la aplicacion e inicie sesion;

2. Elija el dispositivo que desea compartir con su amigo, deslice la barra hacia la
izquierda y haga clic en " Sharing” ;

3. Seleccione "User Account Sharing” *, Ingrese la cuenta con la que desea
compartir el control y haga clic ES en confirmar;

4. En el dispositivo movil de su amigo **, abra I?APLICACIC')N e inicie sesion en la

cuenta con la que estd compartiendo, Click = en el lado derecho inferior de la
aplicacion;

L=

5. Haga clicen *=— ;

6. Seleccione “Invited” ;
7. Haga clicen “Accept” ;
8.

Haga clic en @ , el aparato se mostrara en la lista de equipos de la APLICACION.

* También se puede compartir escaneando el codigo QR con el dispositivo moévil de
su amigo.

** El dispositivo movil de su amigo no es necesario para conectarse a la misma red
WiFi a la que se conecta su dispositivo movil, siempre que esté conectado a Internet.
Sin embargo, la cuenta aceptada ya no puede compartir el control del accesorio
con otra cuenta.
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Recuperar el control del accesorio

Puede recuperar facilmente el control del dispositivo mediante los siguientes pasos:

Yy

1. Abra e inicie sesion en la APLICACION en su dispositivo mévil, haga clicen == en
el lado derecho hacia abajode la APP;

S
[ =2

Haga clicen "= ;
Seleccione “Share” ;
Seleccione el dispositivo del que desea recuperar el control;

LAl

Seleccione la cuenta de la que desea recuperar el control, deslice la barra hacia la
izquierda, haga clicen “Cancel Sharing” *.

* Si ha compartido el control del dispositivo con varias cuentas, puede recuperar
rapidamente el control de todas las cuentas eliminando el dispositivo de la lista de
equipos.

Agrupacion de accesorios
Si tiene varios dispositivos vinculados con una cuenta, puede controlarlos todos al
mismo tiempo agrupandolos

1. Abra la aplicacion e inicie sesion;
—0

2. Haga clicen 25 en la parte inferior de la APLICACION;

3. Hagaclicen @ en el lado derecho de la aplicacion;

4. Ingrese el nombre del grupo y seleccione los dispositivos que desea agrupar,
haga clicen “Confirm” .

Ahora el grupo se muestra en la lista de " Device Group” , Aqui puede controlar

todos los dispositivos dentro de un grupo al mismo tiempo, o controlarlos por

separado en la lista de equipos. Vale la pena senalar que si ha compartido el

control del dispositivo con otra cuenta antes de agrupar, todavia esta disponible

ahora. Si es necesario, puede recuperar el control antes o después de la

agrupacion.
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Configuracion de contrasena

« Si un dispositivo esta conectado a un enrutador con conexion a Internet, todos los
dispositivos moviles pueden verlo siempre que estén conectados a la misma red,
sin importar si estan conectados o no. Para el (los) dispositivo (s) movil (s) que esta
(n) registrado (s), solo el dispositivo al que esta conectado el dispositivo puede
controlar el dispositivo. Para los dispositivos méviles que NO estan registrados,
todos pueden controlar el dispositivo siempre que no tenga contrasefia..

e Si un dispositivo esta conectado al enrutador SIN conexion a Internet, todos los
dispositivos moviles conectados a la misma red pueden controlar el dispositivo
siempre que no tenga contrasefa.

e Si un dispositivo se conecta directamente a varios dispositivos méviles, todos ellos
pueden controlar el dispositivo siempre que no tenga contrasefia.

En resumen, una contrasefa puede evitar que el dispositivo sea controlado por otros

dispositivos moviles mientras no tengan la contrasefia. Siga los pasos a continuacion

para establecer la contrasefia para un dispositivo.

1. En todos los casos, elija el dispositivo al que desea configurar la contraseiia;

2. Haga clicen “es” En la parte superior derecha de la APLICACION;

3. Elija "Change Password” ;

4. Ingrese la contrasefia (como maximo 16 digitos) y confirme.

Comparte el escenario de la iluminacion

La APLICACION SYNA-G CLOUD ofrece una funcién que le permite compartir la
configuracién iluminadora del modo manual o automatico con sus amigos. Esta
funcidén SOLO se puede utilizar en el modo de enrutador con conexion a Internet.
1. Abra la aplicacion e inicie sesion;

2. Seleccione el dispositivo cuya configuracién desea compartir en la lista de equipos;

3. Ya sea en el modo de trabajo manual o automatico, haga clic en @ a la derecha
inferior de la aplicacién;

4. Seleccione , luego se genera un codigo QR para la configuracién®;

5. En el dispositivo mévil de su amigo, si la configuracion que comparte es para el
modo de trabajo automatico, ingrese el mismo modo de trabajo del dispositivo
gue su amigo quiere usar;

6. Hacer clic @ en el lado derecho de la aplicacion;
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7. Seleccione @ entonces escoge "Scan QR Code", La configuracion se cargara
automaticamente.

* También puede compartir la configuracién enviando el c6digo QR a su amigo. Una
vez generado el cddigo QR, haga clic en "Sharing” Luego elija la plataforma que
prefiera usar. Tu amigo guarda el cédigo QR en el album y luego lo escanea
seleccionando "Album” En el paso 7.

Actualizacion de firmware

Si hay nuevo firmware disponible, se actualizara automaticamente en los primeros
minutos después de que se inicie sesion en la cuenta.

1. Abra la aplicacion e inicie sesion en la cuenta;

2. Elija el dispositivo que desea verificar la version de firmware;

3. Haga clic en “es«” En la parte superior derecha de la APLICACION;

4. Elija "Get device hardware info” Para comprobar la version del firmware.

Nombre el accesorio

Solo la cuenta a la que estéa vinculado el dispositivo puede nombrar el dispositivo.
Siga los pasos a continuacion para nombrar el dispositivo.

1. Abra la aplicacion e inicie sesion;

2. Elija el aparato que desea nombrar;

3. Haga clicen “e«+" En la parte superior derecha de la APLICACION;

4. Elija "Set Device Alias” Para nombrar el aparato.
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Mantenimiento de la luminaria

El usuario debe realizar periddicamente el mantenimiento del dispositivo, incluidos,

entre otros, los siguientes pasos:

Use un pafio himedo para limpiar la lente acrilica para asegurarse de que no esté
cubierta por salinidad u otra suciedad y escombros. La lente sin limpiar afectara
gravemente la salida luminosa del dispositivo, por lo que para obtener el mejor
rendimiento, debe limpiar la lente una vez a la semana.

Limpie el polvo y la suciedad atrapados en las unidades de ventilacion. Los
ventiladores que se limpian de forma regular y adecuada duraran mucho mas que
los que no lo sean. La unidad de ventilador tiene piezas de desgaste y debe
reemplazarse cada 24-36 meses dependiendo de la frecuencia del mantenimiento
que se les realice.

Limpie / elimine cualquier arrastre de sal o suciedad y escombros que se hayan
acumulado o acumulado en el cuerpo de aluminio del accesorio, ya que pueden
afectar la disipacion de calor del accesorio.

Nota: No realizar el mantenimiento mencionado anteriormente en el dispositivo

puede causar dafios innecesarios a su dispositivo y puede anular su garantia!

Especificaciones

Para conocer las especificaciones mas recientes sobre el disefo, los tipos y el espectro

de colores de los LED, visite nuestro sitio web www.maxspect.com, o escanee el cédigo

QR a continuacion.
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Maxspect (Hong Kong) Limited garantiza todos los productos del sistema de iluminacion LED
Maxspect ™ Jump Series contra defectos de mano de obra durante un periodo de 12 meses
a partir de la fecha de compra. Si existe un defecto durante el periodo de garantia, Maxspect
(Hong Kong) Limited, a su opcidén, reparara (utilizando piezas nuevas o refabricadas) o
reemplazara (con una unidad nueva o remanufacturada) el producto sin cargo.

LA GARANTIA NO SE APLICARA AL PRODUCTO SI HA SIDO DANADO POR MAL USO,
ALTERACION, ACCIDENTE, MANIPULACION U OPERACION INADECUADA O SI SE INTENTAN
O REALIZAN REPARACIONES NO AUTORIZADAS. ALGUNOS EJEMPLOS DE DANOS NO
CUBIERTOS POR LA GARANTIA INCLUYEN, PERO NO SE LIMITAN A, EL USO DE BOMBILLAS
LED POSTERIORES AL MERCADO Y LA MODIFICACION DE LOS CIRCUITOS, QUE SE PRESUME
SON DANOS RESULTANTES DE MAL USO O ABUSO.

RENUNCIA DE DANOS CONSECUENTES E INCIDENTALES:

Usted y cualquier otro usuario de los productos Maxspect (Hong Kong) Limited no tendran
derecho a ningun dafio consecuente o incidental, incluidos, entre otros, la pérdida de uso de
la unidad, inconvenientes, dafios a la propiedad personal, llamadas telefdénicas, pérdida de
ingresos o ganancias. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible que
tenga otros derechos, que varian de un estado a otro.

MAXSPECT LTD. NO OFRECE GARANTIA NI REPRESENTACION, YA SEA EXPRESA O
IMPLICITA, CON RESPECTO A LA CALIDAD, EL RENDIMIENTO, LA COMERCIABILIDAD O LA
APTITUD DEL PRODUCTO PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. COMO RESULTADO, ESTE
PRODUCTO SE VENDE "TAL CUAL" Y USTED, EL COMPRADOR, ASUME TODO EL RIESGO EN
CUANTO A SU CALIDAD Y RENDIMIENTO.

EN NINGUN CASO MAXSPECT LTD SERA RESPONSABLE DE DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS,
ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE RESULTEN DE CUALQUIER DEFECTO
EN EL PRODUCTO O SU DOCUMENTACION.

La garantia, la exencidon de responsabilidad y los recursos establecidos anteriormente son
exclusivos y reemplazan a todos los demas, orales o escritos, expresos o implicitos. En ninguin
momento los distribuidores, agentes o empleados de Maxspect (Hong Kong) Limited estaran
autorizados a realizar modificaciones, extensiones o adiciones a esta garantia.

Algunos estados no permiten la exclusion o limitacion de garantias implicitas o responsabilidad
por dafos incidentales o consecuentes, por lo que es posible que la limitacion o exclusion
anterior no se aplique en su caso.
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Szanowny Kliencie,

Dziekujemy i gratulujemy za zakup naszego produktu.

Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych instrukcji w celu uzyskania
optymalnej wydajnosci i bezpieczenstwa.

User Memo:

Data zakupu:

Sprzedawca:

Adres sprzedawcy:

Strona web

sprzedawcy:

E-mail sprzedawcy:

Telefon sprzedawcy:

Odwiedz nas na Facebook, Twitter i Instagram!

Facebook Twitter Instagram
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Zawartosc opakowania

Prosze sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania.

_____________

Zwykta wersja

\
1
1
1
1
1
1
1
1
Wersja niebieska :
1
1
1
1
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Prosze o uwazne przeczytanie ponizszych instrukcji obslugi przed uzyciem
zestawu oswietleniowego LED Maxspect™ Jump Series. Prosze zwrocic
szczegolna uwage na zawarte ponizej instrukcje.

Prosimy o przechowanie podrecznika do wykorzystania w przyszlosci.

Przed uzyciem ledowego systemu oswietleniowego Maxspect™

1.

Usunac wszelkie opakowania / ofoliowanie, ktore chronia lampe i inne czesci
zestawu.

. Nie spogladac nigdy bezposrednio na diody LED po wlaczeniu systemu

oswietleniowego. Niepoprawne uzywanie aparatu zwieksza ryzyko uszkodzenia
wzroku.

Bezpieczenstwo

1.

Zasilanie — nie anulowac uziemienia wtyczki. Jesli wtyczka nie pasuje do gniazdka,
prosimy o skontaktowanie sie z elektrykiem w celu wymiany gniazdka na
odpowiednie.

. Przewody zasilajace powinny byc prowadzone sposob uniemozliwiajacy chodzenie

po nich badz przygniatanie przedmiotami umieszczonymi w ich poblizu badz nad
nimi. Nigdy nie chwytac wtyczki i kabla zasilajacego mokra reka; nie ciagnac kabla
a chwytac za wtyczke w celu jej odlaczenia lub podlaczenia.

3. Oswietlenie nadaje sie tylko do uzytku wewnatrz lokali, nie instalowac na zewnatrz;
do instalacji uzywac wylacznie elementow przewidzianych i dostarczonych przez
producenta.

Uzytkowanie

1.

Uzytkowanie — podczas uzytkowania ledowego systemu oswietleniowego RSX
stosowac sie zawsze do instrukgji obslugi zawartych w ponizszym podreczniku.

. Temperatura — urzadzenie powinno byc umieszczone z dala od zrodel ciepla,

takich jak kaloryfery; nie wystawiac na nadmierne dzialanie promienii slonecznych,
ognia itp.

. Wilgoc — aby zmniejszyc ryzyko pozaru oraz porazenia pradem nie narazac

urzadzenia na dzialanie deszczu, wilgoci, kapiacej wody badz chlapania woda.

. Wentylacja — urzadzenie powinno byc umieszczone w miejscu gwarantujacym

swobodny przeplyw powietrza.

. Pole magnetyczne — aparat powinien byc umieszczony z dala od sprzetu i

urzadzen generujacych silne pole magnetyczne.
Czyszczenie — czyscic czesto uzywajac wylacznie suchej miekkiej szmatki. Przed
czyszczeniem odlaczyc z sieci zasilania.
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Montaz ledowego systemu oswietleniowego
Przed podlaczeniem oswietlenia do sieci elektrycznej przeprowadzic calkowity
montaz struktury przy uzyciu stojaka.

Dostosuj kat, dokrecajac Sruby. == n“
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Instalacja zestawow podwieszanych (sprzedawane oddzielnie)
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{ﬁa xspect
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SYNA-G CLOUD APP

System oswietlenia LED Maxspect ™ Jump Series to oparty ,na chmurze, system
sterowania. Aby uzyskac¢ petny dostep do urzadzenia, musisz zainstalowa¢ aplikacje
.SYNA-G CLOUD" na swoim urzadzeniu mobilnym. Na platforme iOS pobierz
aplikacje z Apple App Store, na platforme Android pobierz aplikacje ze sklepu Google
Play. Mozesz tez pobrac aplikacje, skanujac ponizszy kod QR.

ala i
Android YouTube
Aby uzyskac szczegotowe instrukcje obstugi, zapoznaj sie z nastepujacymi sekcjami
lub zeskanuj powyzszy kod QR, aby odwiedzi¢ oficjalny kanat Maxspect na YouTube i
obejrze¢ filmy instruktazowe.

Modut LED

Inny kolor wskaznika statusu reprezentuje inny status dziatania urzadzenia.

Przycisk (B) Przycisk &)

Wskaznik stanu

Wskaznik (A kA (A s’A

Urzadzenie Tryb

. Tryb Auto Preset 1 Preset 2 Preset 3
jest wiaczone Manualny
Zresetuj Zresetuj
wskaznik miga  Tryb routera ustawienia potaczenie Tryb AP N/A
uzytkownika WiFi
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Sposoby potaczenia

Tryb routera z potaczeniem internetowym: Urzadzenie faczy sie z urzadzeniem
mobilnym za posrednictwem routera, a router jest podtgczony do Internetu. W takim
przypadku musisz utworzy¢ konto i zalogowac sie do aplikacji, aby uzyskac petny
dostep do urzadzenia.

Tryb routera bez potaczenia z Internetem: Urzadzenie faczy sie z urzadzeniem
mobilnym za posrednictwem routera, a router NIE jest podtgczony do Internetu. W
takim przypadku otrzymasz ograniczony dostep do narzedzia naprawczego i konto
nie jest potrzebne.

Tryb AP: Urzadzenie taczy sie bezposrednio z urzadzeniem mobilnym. W takim
przypadku uzyskasz ograniczony dostep do urzadzenia w obszarze zasiegu sygnatu
Wi-Fi *, w tym przypadku nie jest wymagane konto.

* Maksymalnie 10 m / 30 stop bez przeszkdd miedzy urzadzeniami.

Tryb routera <= % = Tryb AP

. i Tryb routeraz Tryb routera bez
Funkcjonowac Tryb AP
Internetem Internetu

Tryb Auto v v v

Tryb Manualny

Ustawienie hasta

Udostepnianie ustawien

< < <

podswietlenia

<< <L <<

Kontrolowanie wielu urzadzen

X

taczenie lampy z kontem

uzytkownika

Grupowanie urzadzen
Nadawanie nazwy lampie

Globalna kontrola

< L& <
X
X

Udostepnianie kontrolne
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Potaczenie w trybie routera

=
g2

1. Nacisnij przycisk B, aby sprawdzi¢, czy wskaznik swieci na niebiesko. Jesli nie, nacisnij i
przytrzymaj przycisk B przez 6 sekund, aby przejs¢ do trybu routera.

2. Otworz aplikacje, aby podtaczy¢ urzadzenie, postepujac zgodnie ze wskazowkami*.

3. Utwérz konto i zaloguj sie**.

4. W przypadku platformy Andriod wybierz potaczenie WiFi, do ktérego urzadzenie mobilne
juz sie podiaczyto.

5. Wprowadz hasto potaczenia Wi-Fi.

6. Oczekiwanie na potaczenie, wskaznik miga z przerwami raz, jesli pofaczenie zostanie
nawigzane pomyslnie.

7. Chociaz urzadzenie o numerze ID zaczyna sie od ,MJ-L1B0” pokazane na liscie
,Odkrycie nowych urzadzen” , oznacza to, ze urzadzenie zostato pomysinie podiaczone

do urzadzenia mobilnego***.

* Upewnij sie, Zze urzadzenie mobilne jest podtaczone do sieci czestotliwosci 2,4 GHz.
**1. Podczas tworzenia konta musisz wybrac serwer sposrod China\USA\Europe. Dla
ludzi, ktérzy mieszkaja poza Chinami kontynentalnymi, NIE wybiera¢ Chin jako swojego
serwera. Dla os6b mieszkajacych w Europie wybierz Europe jako serwer. Dla osob
mieszkajacych w Ameryce Potnocnej wybierz USA jako serwer. Dla ludzi mieszkajacych
w innym miejscu poza kontynentem Chiny moga wybrac jedno z dwoch. Jesli chcesz
przejs¢ na inny serwer, jesli uwazasz, ze biezacy nie reaguje wystarczajaco szybko,
musisz zarejestrowac nowe konto na nowym serwerze. Np: zarejestrowates konto na
serwerze europejskim pod adresem e-mail xxxx@maxspect.com - jesli zmienisz serwer
na USA, mozesz uzy¢ tego samego adresu e-mail, aby zarejestrowac nowe konto na
serwerze w USA. W tych okolicznosciach konieczne bedzie podtaczenie wszystkich
jednostek LED do konta.

2. Pomin ten krok, jesli router nie jest podtgczony do Internetu.
*** Urzadzenie jest teraz powigzane z kontem, inne konto zaloguje sie do tej samej sieci -
bez wzgledu na to, czy jest na tym samym urzadzeniu mobilnym, czy nie - nie moze uzyskac
dostepu do urzadzenia, chociaz jest pokazane na liscie aplikacji. Warto zauwazy¢, ze jedno
urzadzenie moze by¢ powiagzane tylko z jednym kontem, podczas gdy jedno konto moze
wigzac wiele urzadzen. Jesli masz wiele urzadzen do potaczenia, musisz potaczyc je jeden po
drugim.
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Potaczenie w trybie AP Dx\

1. Nacisnij przycisk B, aby sprawdzi¢, czy wskaznik miga na , jesli nie, nacisnij i
przytrzymaj przycisk B przez okoto 6 sekund, aby przejs¢ do trybu AP.

2. Otworz liste WiFi urzadzenia mobilnego i wybierz SSID zaczynajacy sie od ,MJ-L1B0" ,
wprowadz hasto ,123456789" (niezmienne).

3. Otworz aplikacje, kliknij ,Serwer” w prawej gdérnej czesci strony logowania i wybierz
. Tryb AP .

4. Podczas gdy urzadzenie z ID zaczyna sie od ,MJ-L1B0" jest wyswietlane na liscie
. Wykrywanie nowych urzadzen” , oznacza to, ze urzadzenie zostato pomysinie
podtaczone do urzadzenia mobilnego.

Wiacz / wylacz urzadzenie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk A przez 6 s, aby wtgczy¢ / wytaczy¢ urzadzenie. Gdy
urzadzenie jest podtaczone do urzadzenia mobilnego w trybie routera lub w trybie
AP, mozesz je wigczy<¢, wykonujac dowolng operacje w aplikacji. Po ponownym
wiaczeniu urzadzenia lub odzyskaniu go po odcieciu zasilania powrdci on do
poprzedniego stanu roboczego przed wylaczeniem.

Domysine ustawienie fabryczne

Wskaznik: Stata wiaczona na niebiesko  Potaczenie: Tryb routera
Tryb pracy: Tryb pracy recznej Jasnos¢: 100% dla wszystkich kanatow

Usuwanie potaczenia WiFi:

1. Odtacz zasilanie urzadzenia.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk A podczas ponownego podtgczania zasilania
urzadzenia, a nastepnie zwolnij przycisk.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk A przez okoto 3 sekundy, zwolnij przycisk, gdy
wskaznik zmieni kolor na CZERWONY. Potaczenie WiFi zostato pomysinie
usuniete.

4. Odfacz i ponownie podtacz zasilanie urzadzenia.

Usuwanie ustawien uzytkownika:

1. Odtacz zasilanie urzadzenia.

2. Wcisnij i przytrzymaj przycisk A podczas ponownego podfaczania zasilania
urzadzenia, a nastepnie zwolnij przycisk.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk B przez okoto 3 sekundy, zwolnij przycisk, az
wskaznik zmieni kolor na ZIELONY - ustawienie uzytkownika zostanie pomysinie
usuniete.

4. Odfacz i ponownie podtacz zasilanie urzadzenia.
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Tryb pracy

Tryb Auto sv‘ - 3@2@9 = s" Tryb

Manual

Automatyczny tryb pracy: zestaw programow z programowalng jasnoscia dla
kazdego kanatu, ktory moze by¢ powtarzalny co 24 godz.

Tryb roboczy reczny: Urzadzenie bedzie swieci¢ dang moca do czasu ponownej
zmiany recznie. Nacisnij przycisk A - moze on rowniez przelagczaé miedzy trzema
ustawieniami * i ustawienia w trybie recznym. Wskaznik zmieni sie odpowiednio na
konkretny kolor.

* Presety moga by¢ dostepne wytacznie za posrednictwem przycisku A. Nie mozna

ich regulowac.

= = =

Manual Mode Preset 1 Preset 2 Preset 3

Podziel sie ustawieniami Urzadzenia

Maxspect ™ Jump series LED Lighting System wyposazony jest w specjalng funkcje, ktora

pozwala dzieli¢ ustawieniami/kontrolg urzadzenia z przyjaciétmi. Funkcja ta moze by¢

uzywana tylko w trybie routera z dostepem do Internetu.

1. Otwérz aplikacje i zaloguj sie;

2. Wybierz urzadzenie, ktore chcesz udostepni¢ znajomemu, przesun pasek w lewo i
kliknij , Udostepnianie” ;

3. Wybierz , Udostepnianie konta uzytkownika” *, wprowadz konto, ktéremu chcesz
udostepnic kontrole i kliknij Potwierdz;

4. Na urzadzeniu mobilnym przyjaciela ** otwoérz aplikacje i zaloguj sie na konto, ktérym

udostepniasz kontrole, kliknij po prawej stronie aplikagji ;
5. Kliknij ==
6. Wybierz ,Zaproszono” ;
7. Kliknij , Akceptuj” ;

8. Kliknij @ , urzadzenie pojawi si¢ na liscie wyposazenia aplikagji.

*Mozna go réwniez udostepnié, skanujac kod QR za pomocg urzadzenia mobilnego
znajomego.

**Urzadzenie mobilne twojego znajomego nie jest konieczne, aby potaczy(¢ sie z ta sama
siecig Wi-Fi, z ktora taczy sie twoje urzadzenie mobilne, o ile jest ono podtgczone do
Internetu. Jednak zaakceptowane konto nie moze juz wspotdzieli¢ sterowania

urzadzeniem z innym kontem.
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Odzyskaj kontrole nad urzadzeniem

Mozesz tatwo odzyska¢ kontrole nad urzadzeniem, wykonujac nastepujace czynnosci:
1. Otwérz i zaloguj aplikacje na urzadzeniu mobilnym, kliknij 2 po prawej stronie
aplikacji;

Kliknij 0=

Wybierz ,,Udostepnij” ;

Wybierz urzadzenie, ktoére chcesz odzyskaé kontrole;

vk W

Wybierz konto, z ktérego chcesz odzyska¢ kontrole, przesun pasek w lewo, kliknij
,~Anuluj udostepnianie” *.

* Jesli sprawujesz kontrole nad urzadzeniem na wielu kontach, mozesz szybko odzyskac
kontrole ze wszystkich kont, usuwajac urzadzenie z listy urzadzen.

Grupowanie urzadzen
Jesli masz wiele urzadzen powiagzanych z kontem, mozesz kontrolowac je wszystkie
jednoczesnie, grupujac je razem.
1. Otworz aplikacje i zaloguj sie;

—0-
2. Kliknij == na dole aplikacji;
3. Kliknij @ po prawej stronie aplikacji;
4. Wpisz nazwe goup i wybierz urzadzenia, ktére chcesz goup, kliknij , Potwierdz”
Teraz grupa jest wyswietlana na liscie ,Grupa urzadzen” , tutaj anulujesz wszystkie
urzadzenia w grupie w tym samym czasie lub sterujesz nimi osobno na liscie urzadzen.
Warto zauwazyg, ze jesli przed zgrupowaniem miates kontrole nad urzadzeniem z
innym kontem, jest on nadal dostepny. W razie potrzeby formant mozna przywroci¢
przed lub po zgrupowaniu.
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Ustawienie hasta

e Jesli urzadzenie podfaczone do routera z potaczeniem internetowym, bedzie widoczne
dla wszystkich urzadzen mobilnych, o ile s one podtaczone do tej samej sieci, bez
wzgledu na to, czy sa zalogowane, czy nie. W przypadku urzadzen mobilnych, ktére sa
zalogowane, tylko urzadzenie, z ktérym jest potaczone urzadzenie, moze sterowac
urzadzeniem. W przypadku urzadzen mobilnych, ktore NIE sa zalogowane, wszystkie
moga kontrolowaé urzadzenie, dopodki nie ma hasta.

e Jesli urzadzenie podfaczone do routera BEZ potaczenia z Internetem, wszystkie
urzadzenia mobilne podiaczone do tej samej sieci moga kontrolowac urzadzenie,
dopoki nie ma hasta.

e Jesli urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do wielu urzadzen mobilnych, wszystkie
z nich mogg sterowac urzadzeniem, dopdki nie ma hasta.

Podsumowujac, hasto moze uniemozliwi¢ kontrolowanie urzadzenia przez inne urzadzenia

mobilne, gdy nie maja hasta. Wykonaj ponizsze kroki, aby ustawi¢ hasto dla urzadzenia.

1. We wszystkich przypadkach wybierz urzadzenie, dla ktérego chcesz ustawic hasto;

2. Kliknij ,*e¢” po prawej stronie aplikacji;

3. Wybierz ,Zmien hasto” ;

4. Wprowadz hasto (maksymalnie 16 cyfr) i potwierdz.

Udostepnij ustawienie iluminacji

APLIKACJA W CHMURZE SYNA-G oferuje funkcje, ktéra umozliwia udostepnianie

znajomym ustawien podswietlenia w trybie recznym lub automatycznym. Z tej funkgji

mozna korzysta¢ TYLKO w trybie routera z potgczeniem internetowym.

1. Otworz aplikacje i zaloguj sie;

2. Wybierz urzadzenie, ktére chcesz udostepnic ustawienie na liscie urzadzen;

3. W trybie pracy recznej lub automatycznej kliknij @ po prawej stronie aplikacji;

4. Wybierz , a nastepnie wygenerowany zostanie kod QR dla ustawienia*;

5. Jedli na urzadzeniu przenosnym znajomego jest uzywane ustawienie
automatycznego trybu pracy, wprowadz ten sam tryb pracy urzadzenia, ktérego
znajomy chce uzy¢;

6. Kliknij @ po prawej stronie aplikagji;

7. Wybierz @ a nastepnie ,Skanuj kod QR" - ustawienie zostanie zatadowane
automatycznie.
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* Mozesz takze udostepnic ustawienie, wysytajac kod QR znajomemu. Po
wygenerowaniu kodu QR kliknij , Udostepnij” , a nastepnie wybierz platforme, z
ktorej chcesz korzystac. Twoj przyjaciel zapisze kod QR w albumie, a nastepnie
zeskanuje go, wybierajac ,Album” w kroku 7.

Aktualizacja oprogramowania

Jesli dostepne jest nowe oprogramowanie, zostanie ono automatycznie

zaktualizowane w ciagu pierwszych kilku minut po zalogowaniu sie do konta.

1. Otworz aplikacje i zaloguj sie na konto;

2. Wybierz urzadzenie, ktore chcesz sprawdzi¢ wersje oprogramowania;

3. Kliknij ,*e¢” po prawej stronie aplikacji;

4. Wybierz ,Uzyskaj informacje o sprzecie urzadzenia” , aby sprawdzi¢ wersje
oprogramowania uktadowego.

Nadawanie nazwy urzadzenia

Tylko konto, z ktorym powigzane jest urzadzenie, moze nazwac urzadzenie. Wykonaj

ponizsze kroki, aby nazwac urzadzenie.

1. Otworz aplikacje i zaloguj sie;

2. Wybierz urzadzenie, ktére chcesz nazwag;

3. Kliknij ,ee¢” po prawej stronie aplikacji;

4. Wybierz ,Ustaw alias urzadzenia” , aby zaktualizowac¢ oprogramowanie
wewnetrzne.
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Konserwacja lampy

Uzytkownik musi przeprowadzac¢ nastepujace okresowe czynnosci konserwacyjne:

e Uzywajac wilgotnej Sciereczki wyczyscic¢ akrylowe soczewki by upewnic sie ze nie sa
pokryte solg badz innymi zanieczyszczeniami. Brudne soczewki zmniejszaja
drastycznie zdolnos¢ oswietleniowa lampy,a wiec by utrzymac lampe w najlepszej
kondycji nalezy raz w tygodniu wyczysci¢ soczewki.

e Usunac kurz i brud zalegajacy w wiatraczkach. Regularnie i doktadnie czyszczone
wiatraki dziataja dtuzej niz te ktdre nie sa. Wiatraczki to czesci zuzywalne i musza
by¢ wymieniane co 24-36 miesiecy zaleznie od czestotliwosci czynnosci
konserwacyjnych wykonywanych na nich.

e Wyczysci¢ / Usunac sol lub kurz i brud z aluminiowej obudowy lampy gdyz moga
one wptywac na sprawnos¢ chtodzenia lampy.

Uwaga: Nie wykonywanie powyzszych czynnosci konserwacyjnych moze spowodowac

niepotrzebne uszkodzenia lampy lub przepadniecie gwarangji!

Uwaga:
Prosimy odwiedzac strone www.maxspect.com w celu zapoznania sie z ewentualnymi

aktualizacjami konfiguracji dido Led, kolorow widma, itp.
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Ledowe systemy oswietleniowe Maxspect™ Jump Series pokryte sq 12 miesieczng
gwarangja, ktora obejmuje wady produkgji.

Jezeli wada produkgji pojawi sie w okresie gwarancji, Maxspect Ltd. zastrzega sobie
prawo naprawy (przy uzyciu zarébwno czesci nowych jak i regenerowanych) badz
wymiany (na produkt nowy badz regenerowany) produktu wadliwego, bez
dodatkowych kosztow.

Gwarancja nie obejmuje urzadzen uszkodzonych na skutek niewtasciwego
uzytkowania, modyfikacji, upadkdéw, nie autoryzowanych préb naprawy.

WYLACZENIE ZA SZKODY WTORNE | PRZYPADKOWE:

Uzytkownik urzadzen Maxspect nie ma prawa roszczy¢ zadan odszkodowania za
szkody posrednie i bezposrednie, bez jakichkolwiek ograniczen, wynikajace z:
osobistych niedogodnosci, uszkodzenia mienia osobistego, urzadzen telefonicznych,
strat materialnych, itp. Niniejsza gwarancja obejmuje okreslone prawa konsumenta.

MAXSPECT LTD. NIE GWARANTUJE, A JEDNOCZESNIE NIE DEKLARUJE,
POSREDNIO | BEZPOSREDNIO, W ODNIESIENIU DO JAKOSCI PRODUKTOW:
WYDAJNOSCI PRODUKTU, PRZYDATNOSCI DO CELOW INNYCH NIZ WSKAZANY.
W REZULTACIE PRODUKT TEN, SPRZEDAWANY W OBECNEJ POSTACI, PODDANY
JEST CALKOWITEMU RYZYKU NABYWCY ZWIAZANEMU Z JEGO JAKOSCIA |
WYDAJNOSCIA.

W ZADNYM WYPADKU MAXSPECT LTD. NIE MOZE ZOSTAC POCIAGNIETY DO
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY POSREDNIE | BEZPOSREDNIE, SPECYFICZNE |
WYPADKOWE, WYNIKAJACE Z JAKIEGOKOLWIEK PROBLEMU ZWIAZANEGO Z
PRODUKTEM BADZ JEGO DOKUMENTACJA.

Gwarancja oraz wyzej wymienione zasady zastepuja wszelkie inne, wyrazone ustnie i
pisemnie, wyraznie badz w sposob domniemany. W zadnym wypadku sprzedawca,
agent, pracownik, itp, nie jest uprawniony jest do naniesienia jakichkolwiek
poprawek, modyfikacji, poszerzen i dodatkéw do niniejszej gwarangji.

Nie wszystkie kraje przewiduja wytaczenie badz ograniczenie odpowiedzialnosci za
szkody wypadkowe i wtorne, w zwiazku z czym niniejsze zasady gwarancji moga nie

miec¢ zastosowania w Panstwa wypadku.
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